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A FINNEK TEXTILMUVESZETE

MARIANNE STRENGELL: FINNLANDISCHE TEXTILKUNST. Das mo-
derne finnlindische Kunstgewerbe machte der Kopie der alten Stile ein Ende
und schlug zeitgemdsse, dem Geiste des Landes entsprechende Wege ein. Die be~
kanntesten finnldindischen Kiinstler, unter anderen besonders Akseli Gallén-
Kallela, sind bestrebt dem Urboden frisches Leben zuzujfiihren. Dieser Artikel
beschiiftigt sich ganz kurz mit der finnlindischen Textilindustrie. Die gross-
artigsten Produkte der Webekunst des finnlindischen Bauern sind die gekniipf-
ten Rosshaardecken und diese Decken dienen zur Grundlage beim Entwurf und
der Ausfithrung der modernen Teppichindustrie. Ganz hervorragend unter den
PTextilkiinstlern ist Maija Kansanen. Guter Farbeneffekt, interressante Ober-
fliiche, dekorative Zeichnung sind die Hauptprinzipien seiner Knnst. Hochstehend
ist die Kunst der Greta Skogster, die sowohl auf techmischem, wie auch auf
Kiinstlerischem Gebiete einen neuen Teppichtypus zu schaffen bestrebt ist.
Ihnen schliessen sich als hervorragende Meister der finnlindischen Textilkunst
Eva Brummer, Impi Sotavalta, Eva Anttilla, Martta Taipales und Dora Jung
an. Zu erwdhnen ist noch die ,,Hemflit* A. G. deren Hauptbestreben es ist, eine
neue, farbenechte, kiinstlerische Meterware herzustellen.

MARIANNE STRENGELL: FIN TEXTILE-ART. The modern Fin applied art
ceased copying of old styles and set foot on opportune ways corresponding
with the spirit of the country. The best known Fin artists, amonyg them Akseli
Gallén-Kallela tried to introduce new life into the ancestral soil. The most
marvellous products of Fin peasant-weaving-art are the knoted horsehair
covers. Fin textile anrtists traced back to these covers when scetching their
carpets. We may mention the name of Maija Kansanen as eminent among the
Fin textile artists. The main principles of his art are: good colour-effect,
interesting surface and decorative design. Greta Skogster excels too, she works
on the formation of a new carpet type on technical and artistic sphere. Worthy
to be mentioned together with them are: Eva Brummer, Impi Sotavalta, Eva
Anttila, Martta Taipales and Dora Jung excellent masters of Fin textile art.
Further we must mention the ,,Hemflit'* Co. Litd. the principal aim of which is
to produce jfast and artistic drapery.

finn iparmiivészet, ennek az dj stilus felé

valé torekvéseit és kiizdelmeit az onalld,
reprezentativ érvényesiilésért, f6bb vonasaiban,
mentesen a régebbi és Gjabb elditéletektol ismer-
tetni nem konnyii feladat.

Rengeteg akadallyal talalta magat szemben a
finn iparmiivészet gy gazdasigi, mint tech-
nikai téren. A tehetségesek szima nagyon nagy,
képességeik fejlesztésére azonban kevés iskola
és miithely &all rendelkezésiikre, a tanulmanyi
idé pedig hosszii. Mégis szamtalan kivalé ered-
ményt produkélt az orszig iparmiivészete, elsd
sorban a textilmiivészet terén.

Hossziira nytilna behatéan ismertetni a finn
iparmiivészet produktumait az iiveganyag- és
eziistipar terén, vagy a biitoripar fejlédését az
utébbi években, mikor is ez, megszabadulva a
stiluskopidk divatjatél, az orszag szellemének
megfeleléen korszerii utakra tért at. Habar sok
kivalé miivészt és sok elsérangd alkotést tala-
lunk az iparmiivészet birmely a4giban, hogy esak
Elsa Elenius szép arinyi, finom zoméned kera-
midit, Kurt Ekholm hatalmas urniit, Karhula
szines iivegeit (poharak, sth.) vagy Alvar Alto
otletes székeit emlitsem, mégis nem kivanok
ezekkel részletesebben foglalkozni, hanem At-
térek textilmiivészetiink ismertetésére.

Nélunk taldlhaték meg elészor a esomézott
16sz6r takar6k, melyek népmiivészetiink leg-

nagyobbszerii remekei. (A legkorabbiak a X VIII.
szazadb6l.) Ezek a tompa szinezésdi, elsérangi
kidolgozasi, hazilag font 1agy fonalakbél készi-
tett, osztonszeriien szép kompoziei6ji takarék
felbecsiilhetetlen értékii mestermiivek. A paraszt
szovOomiivészet elsé emlékei ezek a takardk,
melyekkel még ma is lépten-nyomon talilko-
zunk, akar mint menyasszonyi aggyal a paraszt-
kunyhéban, akér mint téli pokréceal a szinokon.

A késébbi népmiivészeti sziovések sivarabbak
és keresettebb szinezésiiek, silinyabb kiviteliiek.
Mig aztan a szdzadfordulé idején, a kor altalinos
nemzeti torekvéseinek hatisa alatt djra a textil-
miivészet felé nem fordul miivészeink élénk ér-
deklddése.

Legismertebb miivészeink, koztik Akseli
Gallén-Kallela nagy lendiilettel lattak hozza,
hogy djra lelket ontsenek, 1j friss életet vigyenek
az 0si talajba. Sok emlitésre mélt6 produktuma
volt ennek a torekvésnek részben az eredeti szo-
véstechnika, részben egy durva, gyapjas gobelin-
szovés terén.

Ettol az id6t6l kezdve aztin a fejlédés egy
éllandé, hatérozott felfelé ivel6 iranyt vesz.

Anélkiil, hogy til kivinnam beesiilni a ,,né-
piességets, jegyzem meg, hogy legtibb neves
miivésziink munkija mélyen az Osi talajban
gyokerezik. Az ez irinyban dolgozék koziil
messze kimagaslik Maija Kansanen neve. Az §
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ég6 vords és sarga, ragyogbé kék és mély barna
szinei tiinnek eldszor szemiinkbe a finn szové-
miivészet szemlélete kozben. Bitor a szinezés-
ben és esodalatosan egyszerii kompozieidiban.
Miivészetének hirom f6prineipiuma : a jé szin-
hatés, érdekes feliilet és dekorativ rajz, melyek
koziil a két elobbi dominalja az utébbit.

Ha azonban csak Maija Kansanent emlite-
ném, az 6 kivalé és kiilonleges miivészete mel-
lett is nem volna teljes a finn textil miivészetrél
nyujtott kép, hanem szélnék még a tobbiek
munkairél is.

Nagyon magasan ill még Greta Skogster nyu-
godt, elokelé miivészete. Diszkrét, de biztos
szinérzéke, hatirozott kiilonos technikaja, finom
fzlése és tokéletes mingségii munkaija avatjik az
orszag miivészeinek egyik legels6jévé. Legszebb
miive szerintem egy hihetetleniil egyszerii, zoldes
kék drapériija, vékony, durva szovéssel. Ujab-
ban egy miivészileg, mint technikailag egy tel-
jesen 1ij szonyegtipus kialakitasat tiizte eéljaul.

A modern lészértakarék készitésével Eva
Brummer és Impi Sotavalta foglalkoznak elsé-

sorban. Finom mindségii anyaggal és modern
rajztechnikaval dolgoznak, bir szigorian ra-
gaszkodnak az 6si el6képekhez.

Egy talin mér tidlhaladott dekoriecids fel-
fogas — a futurizmus — jeles képviseléje Eva
Anttila, legalabb is mindig feltiinést, sét néha
esodalatot kelt kissé brutilis szineivel és bizarr
kompozicidival. Legjobb munkija a Kkikoté
motivamokkal dekorilt fali szényege : Ocein-
jaré, felhékareolé és 1éghaj6, hideg kék és ra-
gyog6 sarga szinek, lila és eziist foltokkal,

Meg kell még emlitenem Martta Taipales ele-
ven, kisebb dekorieiés munkaiit, valamint Dora
Jung lagy, édeskés szinezésii drapéridit és eld-
kelé templomi munkait.

A ,,Hemflit* R. t. Greta Skogster kivételével
talin az egyetlen, mely kiilon utakon jar és
céljaul a feliilet kiilonféle megdolgozasival, a
szinekkel és anyaggal valé alland6 kisérletezés
1itjan egy 1j, szintart6, miivészi méterarut kivin
eléallitani. Hogy ezt az utébbi eélt mennyiben
sikeriilt elérni, azt talin ma4s illetékesebb meg-
ftélni, mint a vallalat miivészeti vezetdje :

MARIANNE STRENGELL

AZ IPARRAJZISKOLA KARACSONYI

KIALLITASA

DIE WEIHNACHTSAUSSTELLUNG DER HAUPTSTADTISCHEN GEWER-
BEZEICHENSCHULE. Die Weichnachtsausstellung der Hauptstidtischen
Gewerbezeichenschule brachte dem Publikum finf Wohnungsinterieurs, verschie-
dene Kunstgegenstinde, Gobelines, Teppiche, Schmiedearbeiten, keramische
Gegenstinde, Textilarbeiten, als auch Bildhauer und graphische Arbeiten sowie
Glasgegenstinde. Die Ausstellung dieser Gegenstiinde erfolgte, um zu zeigen,
wie die sach- und zeitgemdiissen Gegenstinde der Innenarchitektur und des
Kunstgewerbes mit Hilfe der zeitgemdiissen Technik hergestellt werden miissen.
Der Ausstellung lag ein gemein- sames, planmdssiges Programm zu grunde
und die verschiedenen Abteilungen und Werkstitten der Schule leisteten im
Interesse des Zieles eine harmonische Zusammenarbeit,

CHRISTMAS EXHIBITION OF THE SCHOOL OF DESIGN FOR APPLIED
ART. The School of Design for Applied Art of the Capital Budapest exhibited
flve interieurs, various objects of applied art, metal works, ceramics, graphics,
textile-sculptured-and glass-works. The aim of the exhibition of these works
was to show how to produce by teaching of trade technics opportune and
professional fittings and objects of applied art. The exhibition was arranged
with a common systematic program on which the different departments and
workshops of the School have done a successful total work.

székesféviros miiipari szakiskolija az idei

karaesonyi kiallitasan bemutatta, hogy kor-
szerii iparmiivészeti és lakberendezési targyakat
hogyan kell a mai ipari technikiak tanitisa esz-
kozévé és céljava tenni. Ezen torekvés demon-
strilasara a berendezett interieurdk egész soro-
zatat lathattuk, melyek mindegyikében érdekes
miivészeti problémak megoldisin vetekedtek az
intézet miivésztanarai :
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Vidéky Emil dr. igazgat6 szakavatott
miiszaki tudisa és megértd izlése szabad kezet
adott a kiilonféle egyéniséggel és felfogissal ren-
delkez6 tanarainak, és igy ezzel egységes neve-
zére hozta a kiallitast a kitiindi mihelykésziilt-
ség és a kozos programm, melyet Kérody
Gyorgy és Deveeska Ferene tana-
rok, a kiillité osztilyok vezetdivel egyiitt ki-
dolgoztak.



A Kkiéllitis anyaginak legnagyobb részét a
tanarok tervei alapjin a ndvendékek készitet-
ték. Itt bemutatisra keriilt a kiképzés legjobb
eszkoze, j6 terv utin kitiiné munkat zarés hatar-
idében kovetelni. Ezt megval6sitani feladata min-
den olyan iskolinak, mely a liiktetd élettel 16pést
akar tartani és ez a legjobb nevelési méd, mellyel
a kiképzést befejezo felsébb éviolyamokat el6ké-
szithetjiik az ipari és iparmiivészeti termelésnek.

A nagy kiéllitasi teremben O hmannBéla
érdekes télikertje fogad, ahol tanitvinyai készi-
tette faragott fakorlitja, Szent Liszl6 feje és
miik6szokokitja mesteriik miivészeti dekorativ
elgondolasait juttatta érvényre.

Té6th Gyula tervei szerint késziilt és az
6 vezetése alatt 4116 6tvos miihelyben kivitelezett
diszes fémviragtartok és kovaesolt miivirigok
egészitik ki a nagyterem és a télikert ensemb-
lejét. Ugyanott van elhelyezve Deveeska
Ferenc tervezésében egy olesé ebédloherende-
zés égetett fenyd6fabol és Kérody Ggydrgy
hallbiitora. Erdekes, tijszerii léckonstrukeidval
késziilt az iilébiitor, finoman diszitett gobelin
a szovethuzatja. Ugyanesak K6rody Gyorgy
két 1j gobelinje disziti a falakat, az egyik Buda
varat abrazolja a torok idokben, a masikon
népies figurak vannak mai magyaros felfogassal.
Mindkett6 érvényre juttatja a gobelin évszaza-
dos technikai tokéletességeit a mai miivészet 1j
eéljai szolgilataban.

A hallbél a turistaszobaba ériink. Itt egy igen
érdekes, speciilis feladat megoldasival talilko-
zunk. A magyar turistahfz fogado, laké- és
hil6szobajaval. Ezen szobat Lakatos Ar-
thur tervezte, a festett famennyezet kazettait
Fay Aladar és novendékei, a textilidkat
(magyaros himzett pirniak, szényegek és in-
danthren festett fiigginy) Lakatos, a falon
1évé rézkarcokat Moldovan Béla noven-
dékei készitették. A réz esernyétarté és a virag-
tartok Téth Gy ula tervei szerint az otvos-
osztilyban késziiltek. A turistaszoba két részre
oszlik, egyikben hiarom agypamlag, a textilosz-
talyban késziilt biitorsziovettel behizva, képezi
az iilé és alvé alkalmatossigot; a masikban
pedig egy, a szoba haromoldalat koriilfuté fapad,
asztalszékekkel, melyet az egyik fal kozepén
egy biibos kemenceszerii nyerstéglakilyha sza-
kit meg ; ugyanott van a radié- és gramofén-
szekrényke, az 061t6z6 szekrény és egy lada fo-
lotte tiikorrel. Ez a nappali és mulatsigra sz6l6
hely, ott zajlik le a kirindulék vig tarsadalmi
élete. A biitorok és a mennyezet piros alapszin-
ben magyar népies figurikkal és magyar népies
ornamentikaval diszitve, a népmiivészeti elgon-
dolds azonban a mai korszerii médon ossze-
egyeztetett az egyéni biitorral, mely konstruktiv
és igen oles6. A szoba biitorait a faipari miihely
novendékei készitették, a festést és mazolast

pedig a diszit6 festomiihely névendékei. Ezen
szobab6l Aatlépiink a gyermekszobiba, melyet
Kérody Gyorgy tervezett viligos éger-
fabol. A szoba méretei, formai alkalmazkodnak
a gyermekek életének minden sziikségletéhez, a
szellemes korlitmegoldis, mely egytttal kihidz-
haté és betolhaté szimol6jaték, a bajos jaték-
allatok motivamaival diszitett szényeg, a kom-
binalt fekvéhely és a tobbi bitor minden f610s-
leges disz elkeriilésével igen jol szolgélja a szoba
rendeltetésének céljat. A mai korszeriiség meg-
tartasaval is egyéni izt lathatunk és az a finom
izlésii tervezd érdeme. A kivitel pedig a faipari mi-
helyt dieséri, mely még apré, bajos gyermekjaté-
kokat is készitett a szoba életének bemutatasara.

Szathmary Istvan terve szerint ndven-
dékei a grafikai osztilyon Magyarorszig nagy
falitérképét festették a gyermekek részére, hol
sikeriilt szines &brikkal elevenitették meg a
mai és a Trianon elétti Magyarorszig térképét
torténeti képes eléadashan.

Ezt kiveti egy épitész garconszobija, amely
fényezett di6fabol késziilt és gazdag finom intar-
zidkkal van diszitve Deveeska Ferene
tervezésében. Ezen szoban a faipari szakiskola
mesterképzé osztalyanak novendékei bemutat-
jak magas szinvonalon all6 képességeiket. A
terv nehéz, komplikalt kivitelének precizitasa
és szakszeriisége tjra bizonyitja az Iparrajz-
iskola tanitisinak j6 eredményeit. A szoba ér-
dekessége az fréasztal, melynek esuklépantokra
jaré fedolapja alatt rajztibla, el6l rajztekeres-
tart6, oldalt rajzmappatart6, siillyesztheté iré-
gép asztalkival és egyéb célszerii berendezés van
beépitve. Az iréasztalszék is dj szabadalmazott
forgoszerkezettel van ellitva. Likérszekrény,
kombindlt divan és iilogarnitura kerek asztallal
egészitik ki a konyvtar poledllvinnyal felszerelt
munka- és fogadészobat. A bitorok huzatai a
textilosztalyban késziiltek kézi szovéssel. A fala-
konMosdéssyImre tanir névendékei divat-
tervezeteiés K6rody Gyorgy gobelinje, a f6ldon
a nagy szényeg magyar figuriakkal, melyek szd-
nyegornamenssé valnak Lakatos Arthur
terve szerint, a kis szonyeg pedig Szath-
mary Istvan terve szerint a textilosztaly-
ban késziilt. A dr. Veres vezetése alatt 16vd
iivegtanmiihely egy érdekes akvéariumot készi-
tett, mely az iivegfuvétechnika minden fajtajat
érvényre hozza. Az utolsé szoba a faipari, a
textilipari, 6tvos- és kerimiai miihelyosztalyok
novendékmunkai kiéllitasa, hol tervben valto-
zatos és technikailag kifogéastalan, szigorian
korszerii iparmiivészeti targyak bemutatjik
Deveeska, Lakatos, Té6th, Bent-
heim, Vértes és O hmann novendékei
eredményeit.

Itt ugyanesak az idén el6szér mutatkozik be
az intézet dj miihelytanfolyama. Dr. Veres
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vezetésével, mely a eseh és a velencei iivegfor-
mazéas nemes technikajit magyar érzéssel sike-
riilt disztargyakra és iigyes figuralis nippeken be-
mutatja. Azeléesarnokban kiallitott karaesonyfa-
diszek szintén az iivegforrasztas és iivegfuvis
technikajaval késziilt eredményei'ennekaz j mii-
helynek, mely remélhetdleg novendékeivel tjabb
szint visz a magyar iparmiivészeti termeléshe.

Vesztr6ezy egyhizi gobelinje és Or-
kényi magyar {faliszinyege és szdnyegei,
Lakatos Arthur és nivendékei szonyegei
egészitik ki az eléesarnokban az Iparrajziskola
érdekes kiallitasat, mely djra beigazolta ennek a
régi 16varosi miiipari iskolinak magas tanitisi
szinvonalat eredményeivel a nivendékei kivite-
lez6 képességeit.

EPITESZNEVELES*

JOSEPH VAGO : ARCHITEKTENERZIEHUNG. Die Architektur ist kein dem
Boden anhaftendes Gewerbe, keine simple technische Wissenschaft, sondern eine
hochschwingende Kunst. Demzujfolge fillt das Problem der Heranbildung von
Aypchitekten mit dem Problem der allgemeinen Kiinstlererziehung zusammen. Die
Kunst ist immenr irgendeine Realisation. Sie ist eine Umsetzung der Gefiihle und
der Gedanken in die Materie, um dieselben filr die Ewigkeit festzuhalten. Ihre
Entwicklung steht viel weniger unter dem FEinflusse der Natur, als dies von den
Asthetikern des vergangenen Jahrhunderts angenommen wurde. Und die Kunst
verdndert sich stindig, weil sich auch die menschliche Gemeinschaft, in der
wir leben, stindig dndert. — Die Natur verdndert sich nicht. Dagegen erwei-
tern sich aber unsere Begriffe, unsere Kentnisse iiber sie. Die erkannten Werte
der Natur werden im praktischen Leben von der Technik verwertet, ausserdem
aber auch von der Architektur. Die Entwicklung der architektonischen Technik
war es, die wihrend der einzelnen Zeitalter massgebend fiir den Charakter
der Kunst war. Heute sind es Glas, Eisen und Beton, die Mdaglichkeiten von
phantastischem Ausmasse und von phantastischen Formen bieten, Den Stil des
Zeitalters bestimmen die durch die Technik verwerteten physikalischen Gesetze,
die Gesellschaft bestimmt dagegen ihren ideecllen Gehalt. Poetae nascitur. Zum
Dichter muss man geboren werden. Durch Erziehung allein kann man nicht
zum Dichter, zum Kiinstler werden. Die Erziehung muss sich darauf beschrin-
ken, dem Kiinstler Ausdrucksmittel, Technik und gesellschaftliche Kenntnisse
2u geben. Nur aus einer grossen Allgemeinkultur kann eine wirklich grosse
Kunst erstehen.

JOSEF VAGO: ARCHITEKTURES EDUCATION. Architecture is not a
handicraft, it is not merely a technical science, it is a sublime art and thus the prob-
lem of the architecture’s education coincides with that of the artist. Art is
always a realization. The planting of thoughis and sentiments into material their
eternalization. Nature has far less influence on its development than did main-
tain the aesthetes of the last century. Art always changes, for the community
of mankind, in which we live, changes too. Nature is unchangeable, but our
conceptions and our knowledge about it get extended. The values of nature
recognized by man are realized in practice and in art by technics. The deve-
lopment of architectural technics prescribed the character of art of the different
ages, at present iron, glass and beton offer possibilities of fantastic demensions
and forms. The laws of nature realized by technical science give the style of
the age and society gives its contents of ideas. Poetae nascitur. Instruction
does not make poets or artists. Instruction is limited to giving to the artist
means of expression, technic of art, and social knowledge. Where there is great
culture there can be art too, for only frm:; this may develop its most beautiful
flower : Art.

kongresszus vezetésége — szerintem — egy
igen-igen nagy hordereji kérdést vetett
sz6nyegre.

Az épitész képzése !

Hogy e kérdésre helyesen megtelelhessiink,
elsdsorban azt kell pontosan megéllapitanunk,
hogy tulajdonképen ki is az, mi is az az épitész,
akit formalni akarunk.

* Vigé Joézsel elfadisa a milanéi nemzetkozi
épitészkongresszuson.

B

Elsé pillanatra bizonyira komikusnak hat a
kérdés ilyetén beallitasa, kiilondsen egy terem-
ben, mely tele van épitészekkel. De a tovabbiak-
ban ki fog deriilni, hogy ennek az egyetlen foga-
lomnak pontosabb koriilhatirolisa mar megadja
az egész probléma megoldasat is.

Tehat : az épitész. Ugyebar az a személy, aki
kiilonboz6 épiileteket épit, aki azonban — a koz-
tudat szerint — abban kiilonbozik minden més
szerkeszt6-épit6tol, hogy a szigordan technikai



megoldason til még az épitmény kiilsé megjele-
nésének harmoénidjat is szem el6tt tartja. Szé-
val : épitész az, ki ,Epitészettel foglalkozik.

Maradna hit annak a megéllapitisa, hogy mi
az épitészet. Konstrukeiés tudomany-e vagy mii-
vészet.

Vannak, akik kereken tagadjdk ez utobbit,
mondvan, hogy az épitészet annyira a roghoz,
a mindennapi életsziikséglethez kotott, annyira
anyagias, hogy ez kizirja a miivészi szirnyalas
lehetdségét.

Szinte folosleges e hibas gondolatmenettel
vitiba széllni, mert hiszen a miivészet fogalma
egymaga mAar anyagiassigot jelent.

Mi mis a miivészet, mint az érzékelhetet-
len, anyagiatlan emberi érzéseknek formékba,
anyagha valé atiiltetése, a ropke s6hajnak, gon-
dolatnak az orokkévalésig szamara valé rogzi-
tése? Mindenkinek vannak lelki élményei. Egye-
sek érzései gyakran intenzivebbek, mélyebbek,
mint a miivészéi, mégis a vilag 6ket ismeri el
kompetensnek érzés-iigyekben s lelki szenvedé-
seink 1ényegérdl csak rajtuk keresztiil vesz tudo-
mast. Romeo hal meg Julidért. ..

Romeo meghalt — ha ugyan egyaltaliban
élt valaha, — de a Shakespeare Romedja ma is
616. A mindenség minden parinya allandéan
valtozik, e vilighan minden relicié s a miivész
alkotisa az egyetlen valésag, s amint azt alko-
t6ja megteremtette, valtozhatatlanul 6rokkévalé.

Azt is mondjik, hogy az épitészet mar azért
sem lehet miivészet, mert nem alkalmas érzé-
sek kifejezésére. Ha érzése alatt esak a szubjek-
tiv, egyéni érzéseket, f6leg pedig a szerelmet ért-
jiik, akkor ez igaz. Még ha a regények ezrei,
szinhdzak, mozik akarjak is dgy foltiintetni,
mintha az életben az lenne a legiontosabb, hogy
Janesi hogyan jut az § Pannijahoz, azért tudjuk,
hogy az egyéni vagyakozasokon til vannak més,
az egész emberiséget atfogd, nagy, szinte transz-
cendentalis érzések, vagyak, életidedlok.

A szerelem kétségheesésig kergethet egyes em-
bert, de a tomegeket, nemzeteket méas vigyak, mas
idealok 0sztokélik, hosi erfeszitésekre. Ezek kife-
jezésére hivatott az épitészet. Es esak 6 hivatott ra.

Egy goét katedralis, éghbenytilé -csicsiveivel,
misztikusan vilagité szines ablakaival, méig is
meghat benniinket, mert hiven elmondja nekiink
a fanatikus, hivé, babonas kozépkor égretord
istenkeresését. De egy egyszerii lakohéz is tobbet
mesél, mint sok-sok kotet regény, mert el-
mondja, hogyan éltek akkor az emberek, ille-
téleg, miutan tokéletes lakas ninesen, inkabb
azt tiikrozi vissza, hogy hogyan szerettek volna
élni az emberek, milyen volt elgondolasuk, va-
gyuk, idedljuk a j6létrol, a f6ldi boldogsagrél.
A renaissancekorban : szomszédok tamadasai
ellen. konnyen védhet6 feudilis kévar, gyéren
vilagitott nagy kongé termek, sok freské, kevés

kényelem. Ma kisebbméretii, intim szobik, na-
gyon kényelmes biitorok, kozponti fiités, szép
fiird6, szellés nagy ablakokon &t szép kilitas,
kiskert, terrasz, sok virag... Azt is mondjik,
hogy az épitészet nem miivészet, mert nem ad
lelki eméeiét. Ha hebehurgya gyorsasiaggal f6l-
épiilt nagy varosainkra gondolunk, akkor ez
is igaz. Sfvar nagyvérosi utedinkon hasztalan ke-
resiink nyugvépontot, hol szemiink gyonyorkodve
megpihenhetne, még kevésbbé olyasvalamit, ami
lelkiinkben az érzések hullaimait kavarna fol.

Ha a hazak rosszak, az nem okvetleniil az
épitémiivészet hibija. Elvégre haz és miivészet
nem mindig azonos fogalmak. De egy kifestett
szoba se mindig sixtini kipolna.

De ha unalmas nagyvéarosaink nem is tudnak
miivészi élvezetet nyujtani itt a miivészet e
klasszikus hazajiban, nem kell sokat kutatni
ily gyonyoriiségek utan. Ez az istenaldotta fold
tton-titfélen telve van a legesodasabb, a legmeg-
hat6bb miivészi kinesekkel.

Ha az tdjabb hazak tomkelegében elszértan
4ll6 miiremekek mellett talin észrevétleniil el is
megy az ember, de itt van a szomszédsighan
Velence. A mesevilag a f6ldreszallt tiindérvarosa
babonas varazsaval befon, elandalit minden lel-
ket. Itt minden miivészet, szépség, mamoros
élet-orom szivholjott vidim ragyogas s nem igen
akad foldi halandé, ki kitudnd vonni magit e
véaros biivkorébél. Aki esak egyszer volt is ott,
mar nevének puszta emlitésére is vagyakozo
boldogsiggal sohajt f61 : Ah Venezia ! La bella
Venezia !

Es még nem is Tiziano, nem is Veronese, vagy
a Baedeker szamos kétesillagos remekei valtjak
ki ezt a hatast, hanem esak egyszeriien, atfo-
géan : Venezia. Maga a véros, a hazak.

De itt sem kell éppen a San Marcora, vagy a
vildg hors concours legzsenidlisabb épitészeti
remekére, a Doge-palotara gondolni : a legsze-
rényebb canale is kiviltja ezt a hatast.

me az épitészet nagy szuggesztiv, miivészi
hatalma, mely egy szerenecsés véletlen folytan
itt ily intenziven tud hatni.

Azon véletlen folytin, hogy a koztarsasig
egykori hatalma, a véaros kiilonleges fekvése
megmentették a haborik pusztitisaitél s a mo-
dern nagyvarosi életre valé alkalmatlansiga az
izléstelen modernizalis lehet6ségétél. Igy aztin
tigy all elttiink a maga teljességében, amint egy
tehetséges, foltorekvé nép évszazados kultiraja
megalkotta.

Méshol az elszértan 1étez6 miialkotasokat
csak akkor latja az ember, ha akarja. Itt elke-
riilhetetlen a hatds. Amerre jarunk, amerre
fordulunk, mindeniitt embermillidk kébe rog-
zitett lelke arad felénk.

Amit egyébként a sziirke elmélkedés rideg-
sége, kusza gondolatok homailya csak sejtet



veliink, az ott, Venezia varazsos kivei kozott
vilagos, 616 valésagga lesz : Az épitészet egy tar-
sadalmi kozosség egész életét atfogd, nagy kozos
érzelmeinek miivészi kifejezdje, megorokitdje.

Latszo6lag talan tilsok idét is toltottem valami
olyasnak bizonyitasara, ami, legalabb is itt e
teremben, senki elott sem volt vitds. Az épi-
tészet miivészet.

De akkor probléméank is igy béviil, alakul : La
formation de Dartiste en général. Annil is
inkabb, mert hisz esak egy miivészet van s esak
megnyilatkozisi forméai valtozék. Ars una,
species mille.

Elfogultsag nélkiil allithatjuk azt is, hogy ez
az egységes miivészet éppen az épitészet, mely
magahoz oleli a tobbi tarsmiivészeteket s esak
a reneszansz és az azt kovetd korszakban valt
el kép, szobor a faltél, hogy igy sziil6i kontrol
nélkiil kalandozzék el az élettél mir semmi
kapesolatot fonn nem tarté dadizmusok felé.

Az épitészetnek ezt a predominins szerepét
igazolja az a szintén nem vitas tény, hogy a nagy
miivészeti korszakok, roméan, gét, reneszansz,
barokk, ampir sth. éppen az épitészetben beallott
valtozasok altal vannak determinélva. A nagy-
monumentalis miivészet, az épitészet az, mely
sajat valtozasainak bélyegit minden idében
rinyomja a tobbi miivészi megnyilatkozasokra.
A g6t Kkatedrilisok esidcsivei, a reneszinsz
oszlopok, parkinyok egyidejiilleg megjelennek
még a székek tamliin is. Eppen ezért nem
tériink el tilsdgosan a val6sagtol — kiilonosen
nem pedig sajat problémank vizsgilata szem-
pontjab6l, — ha az épitészet fogalmat azono-
sitjuk Aaltalaban a miivészet fogalmaval. De
ezaltal eljutunk annak a kérdésnek megolda-
sadhoz, hogy mi is a miivészet Altaliban ? Szinte
kedvem volna itt Benedetto Croce nyomdokaba
Iépni, aki a tirgy megvitatisat azzal a szelle-
mességgel kezdte, hogy a miivészet az, — amit
mindenki tud, hogy micsoda, hogy aztin egy
egész kis kotetre valé elmélkedésben prébalja
a fogalmat minden oldalrél megkozeliteni.

Nekiink nem lehet itt eélunk ily mély filo-
zétiai fejtegetésekbe belemélyedni és kutatni
azokat a pszicholégiai folyamatokat, melyek
egy miialkotas létrehozasanal az emberi lélekben
végbemennek. Benniinket méir esak maga a
két miivészet érdekel. Az pedig nem valami meg-
foghatatlan misztikum, hanem pozitiv, kézzel-
foghat6 val6sig: meglévo miialkotasok dsszesége.
Mi esak ezeket ismerjiik ,,miivészet cim alatt.

Ezek a miikinesek pedig emberi alkotasok,
emberi munka eredményei s igy ugyanazon
parancsolé torvényszeriiségeknek vannak alé-
vetve, mint minden més emberi cselekedet.

Melyek hat azok az erdk, melyek a miivészet
valtozasainak, haladasdnak irdnyat deter-
mindljik ?

6

Az esztétikusok igen nagy része, kiilondsen
pedig azok, akik f6leg a festészeti alkotdsok
méltatasival és ismertetésével foglalkoznak,
gyakorta estek abba a hibiba, hogy minden
miivészeti elméletiiket a ,,természeth61* akartak
levezetni. E téviitra konnyen esabitotta oket
az a tény, hogy a festészet lényegénél fogva
f6leg természeti formakkal dolgozik. De szemmel
lajhatélag a természetnek nem nagy koze lehet
a miivészet alakulisira, hiszen ugyanazon
természeti adottsigok mellett, a kiilonbozd
korokban, a legkiilonhézébb miivészeti iranyok
keletkeztek. Ismeretes az az anekdéta is, hogy
egy kozepes tehetségii angol festd a 60-as évek-
ben ismertté és divatossa valt japan festészeten
follelkesedve kiment Japanba, hogy az ottani
természet inspiriciéja alapjan 6 is oly szép
képeket fessen. Csak természetes, hogy finom
tusecsetes rajzok és akvarellek hazajabél rossz
eurépai olajfestményekkel tért haza.

A természetnek azért van szerepe a miivé-
szethben, de esak annyiban, hogy mi, alkotdx,
szintén e természet részei vagyunk és alkotasaink
a természeti er6knek benniink ontudatra kelt
megnyilvinulasai.

A természet adottsigai az emberi kultira
torténelmi ideje 6ta oly keveset valtoztak, hogy
bétran valtozatlannak is tekinthetjiik 6ket. Ellen-
ben valtozott az emberi koziosség, a tar-sadalom,
melyben éliink s ennek valtozasai hoztik létre a
kiilonbz6 korok kiilonbozé miivészetét.

E két koefficiens, természet és tarsadalom,
ereddje a miivészet fejlodésének iranya. Tiize-
tesebb vizsgilat mellett a ,természet” koeffi-
ciense sem annyira véltozatlan, mint elsé pilla-
natban latszik.

Mert, ha maga a természet valtozatlan is,
véaltoznak, fejlédnek a mi ismereteink. A ter-
mészetnek mindig tobb és tobb titka, torvény-
szeriisége valik ismertté. S miutin esak azt
tudjuk gondolatkoriinkbe félvenni, ami mar
tudatunkba A&tlépett, ennélfogva a természeti
ismereteink bdviilésze atalakitélag hat miiké-
désiinkre, tehit miivészi tevékenységiinkre is.

A természeti torvényeket a gyakorlatban
a technika értékesiti. A miivészethen is. Epi-
tészetben ezt roviden szerkezetnek szoktuk
nevezni. A fa, kd, vas, iiveg, beton sth. anyagok
folhasznilhatésiginak ismerete Gj és 1j szer-
kezeti lehet6ségeket és ezzel wj épitészi formik
kialakulasat tették lehetdvé.

Nem lehet vitds, hogy gorog templom for-
maja azon limitdlt technikai tudis egyenes
kovetkezménye, hogy a gorogdk esak egyik
kéoszloptol a mésikig atnyidlé kdgerendaval
tudtak szerkeszteni.

A boltozat kitalalasa a formak ij, nagy
valtozatossigat eredményezte. Igy litni, hogy
természeti ismereteink, a technika az, ami a



kiilsé formai valtozisokat, az tgynevezett
stilusokat eredményezi, viszont a tarsadalmi
Atalakulisok a miivészetnek lelki tartalmat
adjak.

A miivészet fogalminak e meghatirozisa,
a miivészet alakuldsira kihaté erdk ily koriil-
hatarolasa mutatja mér, hogy itt semmi szerepe
nines az archeolégidnak, melynek tanitasira
pedig még ma is igen sok épitészképzé iskola
annyi hidbavalé energiit pazarol.

Vannak épitészegyetemek, hol egy évig az
okor, egy évig a kozépkor, egy évig a rene-
szansz és tjkor épitészetének részletes torté-
netét, formalizmusat s annak masolasat tekintik
a ,miivészi“ képzés leglényegesebb részének.

Pedig eltekintve a filozéfiai megéllapita-
sokt6l, az egyszerii jézan ész is ugyanerre az
eredményre vezet.

Egészen bizonyos, hogy a rheimsi kathedralis
épit6i nem tudtik, hogy milyen a Partenon
abacusa, s6t azt sem hallottdk soha, hogy
triglifek és metopik vannak. De ugyanigy nem
ismerte Brunelleschi a Westminster apatsig
temploméat, vagy a Tudor-gétikat altalaban s
mégis megépitette a maig is folillmilhatatlan
remekét, a Santa Maria del Fiore kupolajat.
Es ugyaniigy épiilt szimtalan miiemlék archeo-
l6giai tudas nélkiil, vagy talin éppen annak
ellenére, mert hiszen igy szabadabban, &szin-
tébben jottek napiényre a miivészi gondolatok.
Es az ,,Utols6 vaesora* vajjon szebb lett volna-e,
ha Lionardo mester elézéleg egy évig bizinei,
majd 6-keresztény és romén stilban ,,tervezett*
volna festményeket ?

Az archeolégiinak legfeljebb mint tarsadalmi
hatéerének van szerepe, vagyis mint altalanos
tradicionalis kultirinak. Csakhogy ez a kultiira
nem lehet az épitészetnek, vagy &ltaliban a
miivészetnek speciilitisa, hanem mindenki koz-
kinese kell, hogy legyen s az altalinos kulti-
. rdhoz, még épitészek sziméra jobban hozzé-
tartozik Dante, Voltaire, Shakespeare, Debussy,
Wagner, Beethoven, Monteverdi, Palestrina
ismerete, mint Vignola oszloprendjének tanul-
manyozasa.

De nemesak ezt a negativamot, hogy archeo-
16gia nem kell, mutatja meg a miivészetre haté
er6k Kkoriilhatirolisa, hanem pozitivamokat
is ad. Megmondja, hogy mi kell a miivészethez,
mire kell tanitani a miivészt : technikai tudis
és a tarsadalmi sziikségletek ismerete. Igen am,
de erre azt mondhatja valaki, hogy igy talin
kitiind épité-technikusokat nevelhetiink, de nem
épitdmiivészeket. Ez igaz. Viszont azonban 16l-
meriil a kérdés, vajjon miivész ,,nevelhets-e 2°
Poetae nascitur, de tanitis, nevelés ttjan elé
nem &llithaté. A tanitis, nevelés feladata esupan
az lehet, hogy megadja a novendéknek mind-
azokat az eszkiziket, melyeken keresztiil meg-

nyilatkozhatik az ,.isteni szikra®, — ha tudni
illik, lakozik benne. Barha ez ily egyszerii és
viligos, mégis szimtalan hivatalos és magéin-
akadémia foglalkozik e lehetetlenséggel, festd-
és szobraszmiivészek, sét épité ,,miivészek®
képzésével is.

Képzeljiik el egy percre, hogy ezen miivész-
képzékkel analog oly hivatalos iskolikat alli-
taninak f6l, amelybdl borzas haji s egyébként
miiveletlen ifjak par év utin, mint ,,diplome
par le gouvernement* kélték keriilnének ki,
kik kotelességiiknek tekintenék, hogy ezutin
éjjel-nappal esak koltészetet esinidljanak s elvar-
nak a tarsadalomtél, hogy e miivészi tevékeny-
ségiikért Oket kotelességszeriien el is tartsa.

Ez iton esak még egy kategériival szapo-
ritan6k azon szellemi proletirok seregét, akik
most a hivatalos és magan fest6akadémiik dtjan
a kiilonbozd varosok montmartrejait és mont-
parnassejait ezerszim ellepik.

Kolté csak az lesz, akik arra tényleges hiva-
tottsigot éreznek s az iskola esak annyiban
jarul hozzé ,,formélisukhoz*, hogy megtanitja
kifejezési eszkozének, a nyelvnek tokéletes
hasznélatara.

A miivészi 16iskolik koziil egyediil taldn a
zeneakadémidk azok, melyek tobbé-kevébhé
helyesen toltik be hivatisukat. Beesiiletesen
megtanitjik a novendéket a mesterségre. De
ez ott milhatatlanul sziikséges. Mert, mint
mondjak, a papir tiirelmes, de az emberek fiile
nem. Es nem lehetne biintetleniil riszilni egy
hegediit olyan tudatlansiggal, mint amilyennel
,»iestémiivészek* vasznaikat telekenik. S emellett
egy akadémiat végzett zenész sokkal szerényebb,
mint festd kollégaija. Nem képzeli magit mind-
jart Beethovennek, hanem alizatosan bedll a
miivészet kozkatondjanak, zongorazik, tanit
vagy egy zenekarban hegediil.

A képzémiivészeti oktatast is valahogy ily
irAnyba kellene vezetni. gy megsziinnék, vagy
legalabb is esokkenne az a szakadék, mely
a papiron valé tervezés és a kivitel, a szellemi
és a fizikai munka kdzt ma oly élesen fonnall.

Speciell az épitész formalasindl azt lehetne
még tenni, hogy a technikai és tarsadalmi
ismeretek elsajatitisa utin ne neveztessék még
a végzett novendék hivatalosan épitésznek,
hanem esak épité technikusnak, aki mir az
iskoldban az épités legkiilonbozébb szakiban
specializilhatnid magit.

Ezek utin, a mar végzett épité-technikusok
szaméra volna vagy két évi akadémiai gyakorlat,
ahol a tehetségesebb és erre magéiban hivatist
érz6 ifjak, kivalobb mesterek vezetése alatt
esupin tervezéssel foglalkozninak. Ezen évek
sikeres elvégzése és egy még magasabb foki
altalinos kultiraji kiképzés utin lehetne valaki
5»0pitész*, Sziikséges lenne még moédjat talalni
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annak is, hogy a legmagasabb miivészi foglal-
kozésra, az épitészetre, esak bizonyos hivatottsig
érzetével menjenek az emberek s nem esak
azért, mert az épitész tobbé-kevésbbé lukrativ
foglalkozas.

De errél a tarsadalmi erék vizsgilataval kap-
esolatosan fogok par sz6t mondani.

Szabadjon itt par trétas élményt elmondanom.

Koriilbeliil 10 év eltt Réma mellett egy tirnak
villajat alakitottam, bévitettem, moderniziltam.
Ismeretes az a primitiv tiizhely, amit a rémaiak
ma is hasznilnak. A bogréket kozvetleniil teszik
szabadon filrakott faszénre. Gaz ott nem lévén
s a villany draga, hat a kiilfoldrél hozatott
legmodernebb takaréktiizhelyet szereltiik fel —
par ezer liraért. A tiizhelyet rovidesen le kellett
bontani s a szokasos szabad tiizhelyet beépiteni,
mert nem akadt szakaesnd, aki az j tiizhelyen
tudott, vagy akart volna f6zni. Méas. Egy holgy
jelentkezik nilam, hogy héazat szeretne épittetni
és legiébb 4lma az volna, ha azt én tervezném
neki. Nagyon szivesen. Eléadta kivansigait
s én, szerénytelenség nélkiill mondhatom, hogy
a meglehetdsen meredek hegyoldalon 16vé tel-
kére egy igen érdekes miivészi megoldast készi-
tettem. El volt ragadtatva s mir esak ,egy*
szerény moédositast szeretne. Lattam, hogy ebbdl
épitkezés ugyan nem lesz, de belementem a
jatékba. Végre, mikor a hatodik véiltozatnal
méar minden ,,szerény* kivinsiga teljesitve lett
s most mar igazin meg volt elégedve, gy nézett
ki a terv, mint azt barmely épité pallér 25—30
év elétt esinalta volna.

Ez a szegény kispolgarné valamikor ifji
kordban a szomszéd gazdagéknal lathatott ilyen
Otszobds appartement s azéta hordja szivében
ezt a vigyat, ezt az idealt s hogy Gsszekuporgatott
magéinak megfelelé pénzt, ezt a gyermekkori
idealjat akarta most megvalésitani.

Mas. Egy baritom keres szerény hiromszobis
lakést, de nem talil kedvére valét. Ha épitek
valahol, esinaljak neki olyat, mint az én buda-
pesti legénylakisom, hol mind a hirom szoba
kdriilbeliil 456—45 m?.

Igen 4am, mondom, de mit fog ehhez szélni
az épittetd ?

E nevetséges kis epizédokat annak illusztri-
lasara hoztam 161, hogy az épitész nem azt épiti,
amit akar, hanem amit a gazdasigi sziik-
ségletek neki megengednek. Nem azt épiti,
amit szeretne, hanem tartozik a helyi szoka-
sokhoz is alkalmazkodni. Legjobb szandékd
miivészi szdrnyaldsinak is gitat szab az épit-
tetoknek, kortarsainak kultirilis fejlettsége.
Prébiljuk egy percre elképzelni a lehetetlent,
hogy egy antik gorog épitésznek, egy rendkiviili
zseninek fantizidjdban meg is megsziilethetett
volna a rheimsi templom terve, bar kimutattam,
hogy ez 6nmagéiban lehetetlen. Mi tortént volna
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e tervvel ? Mi a tervezdjével ? Legleljebb a
bolondok haziba esuktik volna, de nem akadt
volna egy ember sem, aki ez esztelen fantaz-
magoéridnak megvalésitisara villalkozott volna.
A miivész tehat esak olyativalésithat meg, ami
mar benne él egyesek, lehetéleg sokak lelkében.
fgy lesz aztin a miivészi alkotds hii tiikdrképe
koranak. Hogy aktudlis példaval éljek, igy lesz
a népszivetségi palota hii masa a népszovet-
ségnek : egy halva sziiletett nagy eszme.

Vannak ugyan, akik hisznek az alkoté zseni
mindenhatésagiban, Akik azt hiszik, hogy a
kivalé egyéniségek vezetik a tirsadalmat s nem
megforditva s az igaz miivészt éppen az jellemzi,
hogy megelézi korat.

Tilsigosan a renaissancekor nagy migusainak
hatisa alatt éliink még. Sokaknak az a benyo-
mésa, hogy a Lionardok, Donatellk egyénisége
erésebb, mint a kultirkdrnyezet, melybél ki-
néttek.

De vajjon, ha Michelangelét bolesdjéhol
kiloptik volna s egy kozik faluba tették volna
le, akkor ott lenne-e most a sixtini kipolna ?
Ott aludni-e orok almat....?

Ugyebar, elképzelhetetlen, hogy egy gorog
miivész agyaban a reimsi templom megfogam-
zotthatott volna. Mar esak azért sem, mert nem
voltak azok a technika ismeretei, melyek egy
ilyszerii mii létrehozasahoz sziikségesek. Ugyan-
tigy a hidat mindig tobb boltozott fvnek kép-
zelték, mely f6l6tt jarni lehet és esak akkor
johetett valaki a fiiggé hid idedjara, mikor
a vasszerkezeti tudas ennek lehetdségét mar
megadta.

Széval : az épitész formélasa mér az elemi
az altalinos oktatisnal kezdédik. Mar itt kell
tobb 616 és kevesebb holt tudist adni a gyereknek,
mar itt kell a tiltengé irodalmi oktatas mellett
a képzémiivészetek iranti érzéket is folkelteni.
Mar itt kell megfelelé szemlélteté tanitas révén
az ifjisaghan Kkifejleszteni, hogy érzékeit koz-
vetleniil hasznilni tudja s ne esak a betii Gtjan
vegyen dolgokrél tudomast. Kozismert dolog,
hogy az iskoldban mennyire elvész a kis gye-
rekben még annyira élénk kiozvetlen megfigyeld
képesség. Egy egyetemi professzor gyakran nem
tudnd megmondani, hogy mily szinii s szabasd
volt a hélgy ruhija, kivel el6zé este hosszan
beszélgetett, de pontosan emlékszik valamely
regény hésnéjének kiilsejére, melyet tizeniot év
elott olvasott.

Hogyan kivanhatjuk egy ilyen félrenevelt
tarsadalomt6l, hogy annak a képzémiivészettel
szemben helyes itélete legyen. Pedig a kozonség
itélete a tarsadalom altalinos miiveltsége a
legjobb szelektilé, a legjobb neveldje az épi-
tfgz?’ek, aki miivével allandéan a nyilvinossig
elé 1ép.



Fent : A milanéi Triennale finn terme.
Rendezte G. Roneholm. Lent balra és jobbra : Részletek a milanéi Triennale finn termébél. — Oben:
Finnlindischer Saal auf der Triennale zu Mailand. Von G. Roneholm. Unten links und rechts:

Teile des finnliindischen Saales auf der Triennale zu Mailand. — Above: The Fin-Gallery of the Triennale in
Milan. Arranged by G. Roneholm. Left and right below: Parts of the Fin-Gallery of the Triennale in Milan.
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Finn textilmiivészet. Fent: Szonyeg. Greta Skogster miive.
Lent : Szinyeg. Marianne Strengell miive. Finnliindische Textilkunst. Oben : Teppich, von G. Skogter. Unten:
Teppich, von M. Strengell. Fin textile-art. Above: Carpet, by G. Skogter. Below: Carpet, by M. Strengell.
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3 Finn textilmiivészet. ;
Fent : Szonyeg. Lent : terité. Marianne Strengell miivei. Finnliindische Textilkunst. Oben: Teppich.
Unten : Decke, von M. Strengell. — Fin textile-art. Above: Carpet. Below: Cover, by M. Strengell.
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Fent balra: Finn szényeg. Eva Brummer miive. Fent jobbbra: Finn iivegszervisz. Lent: (saladihaz hallja.

Liaszlé Pal (Stuttgart) terve. — Oben lin Finnlindischer Teppich. Von E. Brummer. Oben rechts: Finn-
lindisches Glasservice. Unten: Hall eines Familienhauses. Entwurl von P. Laszlé. — Left above:
Fin carpet, von E. Brummer. Right above: Fin glass-set. Below: Hall of a family house. Designed by P, Liszlo.
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£ Liszlé Pal (Stuttgart) tervei.
Fent balra: Haloszobarészlet. Fent jobbra: Fésiilkodbasztal. Lent: Zeneszoba részl

ete. — Entwiirfe von P. Laszlé.
ts : Toilettetisch. Unten: Detail eines Musikzimmers.
esigned by P. Liszlé.

Oben links : Detail eines Schlafzimmers. Oben rech
Left above: Part of a bedroom. Right above: Toilet table. Below: Part of a music-room. D
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Laszl6 Pal] (Stuttgart) tervei.
Fent: Fogaddszoba. Lent: Fogaddszoba részlete. — Entwiirfe von P. Liszl6. Oben: Empfangszimmer. Unten: Detail

eines Empfangszimmers. — Above: Drawing-room.

Below: Part of a drawing-room. Designed by P. Liszlg.
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Lasz16 Pal (Stuttgart) tervei.
Fent: Heverddgy a halészobiban. Lent: Barszekrény. — Entwiirfe von P. Liszl6: Oben: Ruhebett im
Schlafzimmer. Unten: Barsehrank. — Above: Lounge in the bedroom. Below: Bar cupboard. Designed by P. Liszlo6.

15




Urbdanyi Vilmos tervei. F. L. ar lakdsa. Fent : Hilészoba. Lent: Nappali szoba.
Készitették: Sziies Jozsef és Béla miibitorasztalosok. — Entwiirfe von W. Urbanyi. Wohnung des Herrn
L. F. Oben : Schlafzimmer. Unten : Wohnzimmer. Ausgefiihrt von den Kunsttischlern J. und B. Sziies. — Above:
Bedroom. Below: Sitting-room. Home of Mr. L. F. Designed by W. Urbanyi. Manufactured by J. and B. Sziies.
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De ugyaniligy, mint a tirsadalom neveli az
épitészt, ugyanigy neveli az épitész a tarsa-
dalmat. Amit alkot, ott marad évtizedekig,
esetleg évszazadokig s ezaltal éppigy lehet a
haladasnak elomozdit6ja, mint kerékkotdje.
Nem elég, hogy ismerje épittetéje kivansagait,
vagy &ltalaban az élet napi sziikségletét. 0 a
holnapnak épit s tisztdban kell lennie annak
igényeivel is. Tanulmanyoznia kell a tirsadalmi,
gazdasigi, politikai mozgalmak haladasi iranyat,
ki kell éreznie az emberiséghen él6 vagyak ala-
kulasat.

Kozismert példaul, hogy mennyire vagyodik
ma mindenki kis sajathiz utin. Mennyire akar-
nak az emberek menekiilni a nagyvéros zajatél
s kiesiny kertjeikbe elvonulni. A technika
haladisa is ezt mozditja elé. Kis autékkal,
autébuszokkal a tavolsig megsziinik, s6t talin
nines messze az az id6é, mikor mindenki sajat
kis repiiléjén fog folszillani hizanak terraszarol.
Az allam miikodése is ide tendal, mikor a nagy-
szerii autéutakat megépiti. S6t a gazdasagi élet
is ily iranyban alakul, hiszen mar a racionalas
nagy apostola, Ford is mammut iizemeinek
decentralizalisira kénytelen, mert a Kkisebb
iizemek a fejlodés mai fokan ellenallobbnak
bizonyultak. Ha valaki ily kériilmények kozott
példaul mégis az amerikai kapitalizmus beteges
kinovését, a felhdkarcolét propagalja ma Euré-
paban, az, minden modern jelszava ellenére
egy idejét mult, tehat inkabb retrograd ideat
propagal. Hiszen a felhékareolé mar Amerikaban
is minden szemponthdl es6dét mondott s az
elsé gazdasagi krizisnél mar mintha a halal
tette volna rajuk kezét, feliilr6l kihiilni 1at-
szanak, tiz, hisz, harminc emeletek allanak
iiresen. S ha még a ma annyit emlegetett horza-
lomra, a jové habordjara gondolunk, akkor
latjuk, hogy mennyivel egészségesebb a kozon-
ség, az emberiség vigya egyes épitészeknek a
formék altal elragadtatott elképzelésénél. Amig
a tarsadalmi vagyak szerint épiilé jové kertes
varoshan egy 1égi bomba esetleg csak egy di6fat
dont ki, addig ugyanazon egy homba New-
Yorkban egész varosrészt pusztit el, amikor
egyik folrobbantott szizemeletes a méasikra dél.

E csekélyke példa is igazolja, hogy mily fon-
tossaga volna az épitész nevelésében a tarsa-
dalmi, gazdasigi, politikai élet tiizetes meg-
ismertetése.

Budapest Székesfviros szignetpilyfdzata.

BUDAPEST

Folytathatnim a példikat, de gy hiszem,
feleslegesek.

Inkabb konkludalok.

Az épitészet miivészet, sét a legnagyobb,
egyetlen miivészet s az épitész miivész.

Mégis elvetendé - minden olyan tendencia,
mely egy specilis ,,miivészképzést” tart szem
elott.

A miivészet képesség, lelki diszpozieié, mely
vagy meg van valakiben, vagy ninesen. De
miivészt nevelés 1tjin termelni nem lehet.

A tanitds eélja csak az lehet : kezébe adni
mindazon eszkozoket, melyekkel miivészi gon-
dolatait, érzéseit kifejezésre juttatni tudja.
Eziranyd tanitisnak mar az elemi iskolakban
kell kezdédni. Egyrészt altalanos, a képzémiivé-
szetek irant fogékony kulftirat kell teremteni,
masrészt oda kell vezetni az ifjisagot, hogy
palyavalasztaskor mar onmaga is meg tudja
itéIni, hogy vajjon van-e magasztos miivészethez
igaz hajlama. Ne tekintse az épitészetet esupan
egy lukrativ foglalkozidsnak, hiszen elvégre
pénzt keresni 6cskavaskereskedéssel is lehet s
nem muszaj mindjart a varosokat elékteleni-
teni. Ellentétben az utolsé évtizedek folfoga-
saval, mely a miivészetet a borzas hajban latta,
miivészi, épitészi palyara esak a legmagasabb
fokd Altalinos kultirin eloképzettség utin
lehessen menni. Nines vad zseni. Az igazi nagyok,
a Michelangelok, Lionardok, Dantek, Wag-
nerek mindig koruk kultirijdnak esidesan
allottak. A legmagasabb kiképzésnél pedig
abszolit technikai tudast és sok tarsadalmi,
gazdaségi ismeretre kell tanitani, végiil alkalmat
adni az ifji épitésznek, hogy egy-két évig
miivészi vezetés mellett oly nagyobbszabasd
tervezéseken prébalja ki tehetségét, amilyenek
esetleg az élethen nem egyhamar juthatnanak
neki. A sok évi faradsag betetézéseiill az illam-
nak kellene palyazatokat kiirni a végzett noven-
dékek kozott s a gybzets aztin egy évi tanul-
manyitra kapna észtondijat, mely utian nyertes
palyatervét megépittetnék. Az lenne egy értékes
,»ROmai dij** ! A kozonséget pedig parallel arra
kell nevelni, hogy helyes, j6zan biraja lehessen
az épitészetnek s bele kell vinni a koztudatba,
hogy az épités nemesak pénzkeresé foglalkozas,
hanem az egész tarsadalomra is kihat6, magasz-

tos hivatas.
VAGO JOZSEF

Kozma Lajos elsé dijat nyert tervye.
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*KRONIKA-

GYOBGYI DENES miiépitész, az Orsz. Magy. Kir.
Iparmiivészeti Iskola tanfra, tarsulatunk va-
lasztmanyinak tagja, nyerte el az Orszigos Magyar
Képzomiivészeti Tarsulat épitészeti dijat a Mi-
esarnok téli kiallitdsin kiallitott miiveivel.

Gyorgyi Dénes — sok-sok komoly épitészeti al-
Kkotas tervezdje — kivalé miivészetének mélto elisme-
rése volt ez a kitiintetés, amelyhez az Orszigos Ma-
gyar Iparmiivészeti Tarsulat nevében igaz drommel
és Oszintén gratuldlunk.

R. FRITZ GEZA MINISZTERI TANACSOS

minden magyar iparmiivész s hAziiparos
Oszinte halajat érdemelte ki azzal az dnfelaldozd
tevékenységgel, amellyel a legsilyosabb viszonyok
kozott igyekezett nehéz feladatkorét ellatni. Orsza-
gunknak ma alig van tobb embert érdeklé problé-
méja, mint a magyar iparmiivészet és héziipar, hi-
szen az utébbi az onellatds révén millickat és mil-
lidkat érint. Az e téren, felmeriilt nehéz kérdéseket
dr.Fritz G éza mindig a legnagyobb szeretettel
és tudissal igyekezett megoldani s ezért iparmiivé-
szeink és haziiparosaink oszinte elismerését tolma-
csolja valasztminyunk azon hatirozata, amely
jegyzdkonyvben mondott koszonetet néki érdemes
munkéssigiért. Annak a reménynek adunk ki-
fejezést, hogy a magyar iparmiivészet és haziipar
irant érzett meleg érdekl6dését @j beosztasaban is
véltozatlanul megtartja.

A HAZIIPARI UGYEK UJ OSZTALYFONOKE.
A kereskedelemiigyi minisztérinm iigyoszta-
lyait dr. Fabinyi Tihamér kereskedelem-
iigyi miniszter teljesen atesoportositotta és az osszes
osztilyokat hérom fdesoportba osztotta, u. m.
kozlekedés, kereskedelem és ipar. A miniszter ezzel
az intézkedésével foleg azt kivinta elérni, hogy
az egyes iigyosztilyok a f6osztilyok keretében
konnyen érintkezhessenek egymdissal és szervesen
szolgalhassik a mai gyorsiitemii életet.

A miniszternek a magyar iparmiivészet és hézi-
ipar irint tanusitott meleg érdeklédését kiilondsen
az az Orvendetes koriilmény dokumentilja, hogy a
hiziipari iigyeket sajat kozvetlen feliilvizsgalata
ald helyezte.

Az iigyosztily vezetésével meghizott bharé
Kruehina Kéaroly miniszteri taniesos a
kereskedelemiigyi minisztérium egyik legkivalébb
f6tisztviseloje. Tobb évtizedes tapasztalata a magyar
kozigazgatas terén, kivalé férfilii erényei, a maga
munkéjat eredményesen végzé magyar allampolgar
irAnyéban érzett meghecsiilése 6és szeretete azok a
fétulajdonsigok, amelyek remélni engedik, hogy a
magyar iparmiivészek és haziiparosok nyugodtan
tekinthetnek miikddése elé. Orommel ragadjuk
meg az alkalmat, hogy nehéz feladatinak sikeres
ellatisdhoz sok szerenesét kivainjunk.

VAGO LASZLO. Egyre ritkul azoknak az eurépai
stili s er6s magyar érzésii épitémiivészeknek a
szima, akik a szdzad forduléja koriil a Lechnerrel
val6 eszmei rokonsdg fénmyében néttek nagyra.
Vigé Laszlé, aki hirtelen és arﬁnéylag fiatalon hagyta
itt épitészi sikereinek szinhelyét, szintén koziilik

18

valé volt. Induliséat, mely testvérével, Vags Jozsetfel
kozos tervezomiihelyiikbol tortént, a dekorativ
magyaros torekvések jellemezték. Leghiibb kifeje-
zéje e vagyinak a Gutenberg palota, melynek
annyira nyilvinvalé vildgvarosi jellegét az akkori
idok magyaros ornamentumai sajatosan helyi
jellegiivé avatjak. A Petéfi haz, a Nemzeti Szalon
kis méreteikben is tanisigot tettek arrél, hogy e két
testvér-épitész mily szivesen vonja az épitémiivészet
keretébe a nagyvonali dekorativ iparmiivészetet is.
A szinek, a formik harménidja, a detailok finom
megmunkélisa még azutin is erdssége maradt
Vagé Laszlénak, mikor ondllé tdtakon jirva, dj
meghizisokban fejtette ki képességeit. A héabora
alatt s utdna kovetkezé években mint szinhazépitd
bizonyitotta be, hogy az anyagiakban sziikos viszo-
nyok kozt is lehet az egyszeriiséget megkapé effek-
tusokkal egyesiteni. Az Aatalakitott Magyar- és
Kirdly Szinhaz példiin mutatta meg, hogy ariny-
lag szerény anyagi eszkozokkel milyen kellemes,
sot viddm hatast lehet elérni egy szinhiz nézé-
terének helyesen megvalasztott szin- és fény-
effektusaival. Legtijabban néhény fiirdé- és iidiilé-
telepe mutatta, hogy a sima feliiletdi, puritin
épité formak mellett még mindig széhoz tudja jut-
tatni a virdgok, a plasztika, a szinek és a részletek
finom hatésait. Egy faradhatatlan, folyton meg-
tjhodé épitétalentum szallt vele asirba.  Dr.N.P.

BASILIDES BARNA FALI KEPEL Az iinnepi fal-
diszitésnek egészen kiilonleges stilusa van. Nem
szabad a freské hatalmas osszefoglalé erejével mér-
koznie. De nem versenyezhet a szényeg szinpompéi-
javal sem. Az iinnepi faldiszen mindig az rom-
érzésnek kell tiikrozodnie, a lobogé és ujjongé szi-
nekbél aradjon a ritmus. Akik az iparmivészeti
karfesonyi vasirt a Technolégidn megnézték,
azokat ily szines koszonté-hangulat fogadta. Ezek
a faliképek, Basilides Barna hatalmas vaszontablai
egyszerre belevitték a latogatékat abba a hangulati
kozosségbe, melyet ez a két sz6 fejez ki : karaesony
és vasir. Egy Gj miifajrél van itt tehit sz6,mely nem
képzomiivészet és nem iparmiivészet t6bbé, amelyet
talin valahova a propagilé miivészetek soraba le-
hetne beiktatni. Basilides Barninak eréshivatott-
siga van erre a harsonds és mégis megillet6dott
diszit6 festésre. A Kéve kiallitdsairdl ismerjiik tiszta
konturokbdl felépitett képeit, a szerafikus égtajakat,
magyar lovasokat, a pateszt, melyet erés, tompa
szinakkordok fognak le. S ezek utin megértjiik,
hogy e vasiarhoz kitiinden eltaldlta az alaphangot :
a mesélo plakit, a zengé magyar boldogsig kifejezd
forméit. Minden koévalyog, repiil, vagtat ezeken a
képeken : angyalszirnyakon jar a gyermekilom és
felhoket rig a esodaszarvas. Keresve sem lehetne -
talilni szerencsésebb magyar diszité stilust, jobb
fejlédést a harmine év elotti godolléi mozgalomhoz,
mint ezek a dekoraeidk. A karicsonyi vasar pedig
nagyon dieséretremélté sugallatot ad e faliképekke
az arihdzi és kereskedelmi propagandinak, mely
kiilfoldi példara kénytelen lesz ezt a modern — és
annyira 6si — reklamharsonat is igénybevenni. N.

HSZM PAL. A Kkiilfoldi iparmiivészeti és épité-
szeti folyébiratok igen siiriin kozlik ennek a
Stuttgarthan dolgozé magyar tervezonek egyre nép-



szeriibb munkait. Csalddi hazak és azok berende-
zése, a polgari j6lét napfényes otthonai az 6 miiko-
désének szinterei. Kiforrott, de nem befagyott sti-
lusa van : alkotisaib6l a kényelem, eleganeia és
nagyvonulisig szall felénk. Elsésorban is kitiiné a
térérzése, a szobii megkapdan téresek, nyugodtak,
melyekben minden bitornak tivlata van. Még
kisebb szobdin sem érezni soha a zsifoltsigot,
esak hangsilyozott intimitist. Ez az épitész nem
hédol dogmaknak. Nem eskiiszik sem a lejtds
tetejii hazra, sem a kiriAk oszlopos torniecaira,
sem a szanatériumi esupaszsigra. Szobdiban szive-
sen keveri a fémesébitort az angolos klubdivannal,
a lumindtor-lampat az ernyds vilagitotesttel.
Dogmamentes hitvallasa esak egy szentséget ismer
el: a j6 érzését. Van az 6 lakasaiban mindenféle
iparmiivészetb6l valami: a németek mérnoki nyu-
galma, a francidk nagyviligi ténusa és az angolok
szinszeretete egyesiilt benne. Ezt a magasrendil
lakiseszményt — a polgirnak otthonaban fényre
és szindromre van sziiksége — minden elképzelhetd
eszkozzel szolgilja. Legszivesebben pedig a fik
anyaginak megvalasztisival és a szines textil-
anyagok merész akkordjaival. Alig van szobija,
melyben a Vereinigte Werkstitte hires Lészlé-féle
bitorszovetei, dekoriciés selymei és haziszottesei
ne szerepelnének. Ezzel nemesak a lakkesiszolt
bitorok s falak szinjézansigit ellensilyozza, ha-
nem torést ad a falsik merevségének is. Egy nagy
velour-szovet, mely b redékben omlik ald, olyan,
mint a mosoly az arcon. Laszlé Pal ennek koszion-
heti, hogy annyira divathan van ma Németorszig-
ban: a mosolyt ma is gyonyorii ajindéknak tartjak
az emberek és hilasak érte. NP,

SZON’DY PINCE. Hangulatos, kedves hely. Ter-
vez6je nem nagyképiiskodé hatasokkal, egy-
szerii, komoly formakkal és szinekkel dolgozik. A
mennyezet vakolatlan nyerstégla, a falburkolat
barnira péicolt feny6fa. Ebbol a tompaszinii kérnye-
zeth6l szinesen, ragyogéan vilnak ki Haranghy
Jené iivegablakai. A berendezés sima vonalaival,
egyszerii formaival kitiinden éri el azt a kozvetlen
hatist, amelyre tervezdje torekedett. A vilagito-
testek egyszerii, fehér gombjét kevés vertvas diszi-
tés hangolja a kornyezethez. A berendezés, a falak,
a mennyezet nyugodt, komoly hatisit kellemesen
torik meg az itt-ott elhelyezett lopék, parasztkera-
mikak. A tervezd jol fogta fel feladatat. Pineét kel-
lett berendeznie, a meglévd, egyszerii, szinte nyers
hatfsokat kellett feldolgoznia s 6 a rendelkezésére
allé eszkozok teljes felismerésével oldotta meg fel-
adatat. A stilszertiséget egészen az apré részletekig
mené médon betartotta.

Azok a ,,magyaros® sorozok és vendéglok, ame-
lyek ma gombamédra nyilnak meg (és zarnak l;%)
dilettans izléssel, a magyarossig teljes félreismeré-
sével késziilt interieurjeik izléstelen hatdsival mé-
Iyen alatta 4llanak ennek a kedves pincének a han-
gulatos, egyszeriiségében is mfivészi hatisival.

H.L.

V'ILLA — EGY NAP ALATT. Péarizshan van egy
fémhézakat épité vallalat, mely egész hizak
standardizdlt alkatrészeit allitja el6. Falak, ajték,
ablakok, tetd, gerenddk, minden acélb6l késziil.

Az Osszedllitis utin a villamoshegesztés tartja
Ossze a 16mhéz részeit. Egy négyszobds nyaralé-
hézat reggeltol estig Ggy lehet Osszedllitani, hogy
éjjelre mar a lakék benne alhatnak. Az alkatrészek
silya négyzetméterenként atlag 100—200 kg és a
falak tokéletesen izoldlnak hé, nedvesség és zaj
ellen. A védelem mindenféle elemek ellen legalabb
is akkora, mint a téglafalakndl, ezt a gyir garan-
talja. De éppigy lehet festeni és képeket akasztani
is a szobak belsejében. Az ajtk és ablakok helyét
még az épitkezés folyaman is lehet viltoztatni.
Az épités abszolat pormentes, a bontds, melyet
ugyanesak egy nap alatt lehet végezni, szintén. Két-
harom teherautéra rafér az egész haz, szétszedett
allapothan. Az acélhdzaknak tobbféle tipusat gyart-
jék, igy a villan kiviil pallérhazakat, vimorlaktanyat
és iskolaépiiletet is.

A KAVEHAZ TORTENETE. Bées virosa mosta-
naban két torténelmi ditumot iinnepelt: a
torokok kitzésének kétszazotvenedik és a kavé-
hazak keletkezésének ugyanesak kétszdziotvenedik
éviorduléjat. A ketté nem egészen véletleniil esik
egybe. A j6 ,,mokka*-t, ahogy a héecsiek a ,fekete-
leves*“-t nevezik, a torokok kedveltették meg veliik.
De esak azoknak kilizése utin mertek leiilni Kul-
ezycky tr sziik kis kivétermébe, hogy a zsikma-
nyolt fekete leves mellett hallgassik meg a ,ku-
rir‘“-okat, akik ujsig helyett a kiilioldi hirszolga-
latot éloszéval pletykaltik el minden ebéd wutdn
a vendégeknek. Ma is meghatottan néznek e régi
kavéhazakra a j6 bécsiek. Ott iiltek éseik nagy
pipadkkal a szdjukban s a kivéhaz berendezéseinek
nem jelentéktelen tirgya volt a pipadllviny, mely-
ben ugy helyezték el a spiesszek a pipdikat, mint
ma a kabatokat a ruhatirban. A héesi vasirral
Osszekotott torténeti kidlliths minden Allomasan
végigvezette a nézoket le egészen a ,,jovo kéavé-
haza*-ig, melyet Witzmann Karoly iparmiivészeti
iskolai tanir mutatott be sotétbarna di6fabél és
kék szovethevondssal. Kényelmes kanapék, hivo-
gaté ,,paholyok®, tdjszerii lampak mutatjak, hogy

- a keleti kényelemszeretet esak nivekedett a 250 év

alatt. De a jov6 kivéhazainak nem is a belsé, hanem
a konyhaberendezése volt a legérdekesebb. Valj-
sigos amerikai futdszalag-rendszerben torténik itt
minden, kezdve attél, hogy a pinecér leadja a hasz-
nalt edényeket, addig, amig az j haboskavékkal
a tiloldalon kilép. Csupa gép daralja, 16zi, tolti a
kavét, veri a habot, hiiti a vajat, a szendvicseket
és nyomtatja a pincér elszamolasi cédulit. Amellett
persze a kavéhazi terraszok legszebb asztalai,
székei és ,riviéra-kertjei” is felvonultak a kialli-
tason, hogy necsak a mult hagyoményaibél, de a
jovo elképzeléséb6l is ihletet meritsenek a mai

avétozok. N. P,

EHRENS AZ OLASZOKROL. Behrens Péter,

a legnagyobb német épitészek egyike, tudva-
levéleg évtizedek Ota frinyité hatéssal volt a mai
és az elmilt épiténemzedékek szellemére. Most,
hogy a milanéi Triennale tanilsigaival hazatért
Németorszigha, egy folydirat (,,Die neue Linie*
kérésére elmondta véleményét az 1j olasz épité-
szetrél és iparmiivészetrol. Nézeteit abban foglalta
Ossze, hogy a fiatal olasz épitonemzedék, mely néha

19




nemesak modern, hanem moderneskedik is, még
mindig 6riz valamit, egy szelid hajlanddsagot a
klasszicizmus irant, amelyet azonban nem szabad
az antikkal Osszetéveszteni. Ilyesmire esak akkor
mutat az épité-tehetség hajlamot, hogyha élénk
képzelet és biztos mesterségheli tudis sarkalljak.
Ezekkel felvértezve s atérezve a népi Osszetarto-
zast, még sem esnek bele a multnak terméketlen
imadatiba az olaszok, hanem modernek tudnak
maradni. Ujak s tjiték, szinte a végsikig, de azért
tavol vannak attél a nyerseségtol, melyet bizonyos
nemzetkozi akadémizmus hasonlé torekvéseiben
minduntalan észre lehet venni.

LAMPAERNYGK. Mivel tetszetés és nagyon
divatos lakasecikk a limpaernyé s mivel készi-
tése konnyii mesterség, nilunk is sokan foglalkoznak
lampaernyok eléallitasival. Sajnos, nem mindig
izléses modon. Mig azel6tt anyagil inkabb az iiveg
és a szovet jarta, két onmagiban is johatisa
matéria, addig tGjabban a papirosnak kiilonféle
fajtait, foleg a pergament papirosokat hasznaljak
erre a célra. Ilyen médon sok tetszetds, de gyenge
lampaernyé keriilt forgalomba, ugyanigy, mint a
miiselyembdl késziilt erny6kkel. Mostandban Német-
orszaghan egy olyan papirosanyagot gyartanak
erre a célra, melyet textilanyaggal keverve kitiinen
lehet riancokba szedni s egyittal festeni is lehet ra
konnyii szerrel. A nagy német lampagyarak mind-
egyike ilyen kézifestések készitésére iparmiivészeket
is alkalmaz, akik nem sablonokat, hanem ,,egy-
szerii* mintakat vetnek eesettel az ernyére. Erdekes,
hogy amiéta a szobik mennyezetein a lakasberen-
dezok vilagitastechnikai okokhbél az egyszerii geo-
metriai iivegtesteket alkalmazzik,azéta a ,,hangulat-
lampak* és a szines limpaernydk szima az aszta-
lokon folyton szaporodik.

FAVAL FPITENI. Németorszig erdégazdasigi

érdekeltségei hatalmas aranyi propagandat indi-
tottak, hogy a fival valé épitkezésre buzditsik a
kozonséget. Kidllitisok, konyvek, kongresszusok
jelentkeznek ezzel az untalan hangoztatott kove-
teléssel : épitsiink faval. Minden aj épitéanyag
érdekében sikraszalltak mir az érdekképviseletek :
a vas, az acél, az iiveg, a mirvany, a linoleum cél-
szerii voltat belevitték a koztudatha, esak a farél
feledkeztek meg eddig. Ramutatnak arra, hogy ez
az épitéanyag, mely olesé és tartés, mennyiféle
tetszetos technikira ad alkalmat az épitésznek s
az acsmesternek. Hivatkoznak az erdés vidékek
régi paraszthizainak szépségeire, de ugyanakkor
rimutatnak arra is, milyen tetszetés modern villa-
hazak késziilnek az amerikai erdéségek kozelében.
A faval valé épités mai idokben legerésebben a
svédeknél van elterjedve, akiknél még garizsok és
ipari iizemek is késziilnek rendkiviil iigyes esarnok-
épitési technikaval és éppen olyan iivegezett felii-
letekkel, mint a vashetonépitésben megszoktuk.

MET NEP — NEMET MUNKA. Az idei év
tavaszén, mireius 17-én nagyariny kiéllitas
nyilik meg Berlinhen a fenti ecimen. A kidllitas
torténelmi részében az Gsi germén élet egyes jelen-
ségeit fogjak bemutatni, a fajhigiénia teriiletén
pedig a fajkeveredés veszélyeire szandékoznak
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ramutatni. Ugyanesak bemutatjdk a német faj
jovojére vonatkozdé kilitisokat és itt a telepités
kérdésén lesz a legnagyobb hangsily. Lesz a ki-
llitdsnak egy osztalya, amely a németeknek vilag-
szerte valé elterjedésérél fog beszimolni; a német
nép gazdasigi vonatkozésait felolelé pavillonokban
bemutatjik a taplalkozas, lakés, ruhazat, kereske-
delem és kozlekedés legfébb alkotdsait. A német
munka, tehat az ipar, a kereskedelem és az élelmezé-
tevékenyséz magas szinvonalanak feltiintetése eél-
jabol esakis esiesteljesitményeket fogadnak el a
kiallitandé targyak kozé.

FUTHETG MATRACOK. Egy német gyar fiithetd

matracokat gyart, amelyeknek kiilonosen bete-
gek s az idos egyének vehetik j6 hasznat. A fiités elek-
tromos drammal torténik. Egy a matrac belsejében
spirilisan bevezetett fémesé, mely a rugék kozott
szalad végig, aAtmelegszik s ez fiiti a matrae belsd
légterét. Kiviil egy kis drétesé és kapesolé van,
mely barmely villanyhalézatha beleszirhaté. A ké-
sziilék tGgy van megszerkesztve, hogy melege
szabalyozhaté és fogyasztisa minimalis koltséghe
keriil. N.

MIT CSINAL A NEMET WERKBUND? Uj veze-
toséggel az €lén ij munkaprogrammot dol-
gozott ki a foly6 évre a német iparmiivészet leg-
hatalmasabb szovetsége. Elhataroztik, hogy a
legjobb német ipari és miivészi alkotasok jutalma-
mazisira évente egy arany-, egy eziist- €s egy bronz-
érmet, valamint ,,mesteri** cimeket fognak adomé-
nyozni. Kiilon szakbizottsigokat kiildtek ki egy-
részt a haziipar feljitisira és megfelelé tervezok
képzésére, masrészt a német iparmiivészek fel-
segélyezését célzé kivitel fokozasira. Hatarozatha
ment tovabbad egy nagy német iparmiivészeti ki-
llitds rendezése, hogy a német munka értékes
voltdt a kiilfold elétt is dokumentilhassik.

CORDILLERA. Ez egy pompés német dj luxus-
hajénak a neve, mely Hamburg és Mexiké kozt
kozlekedik. Méretre nem vetekedhetik az Eszak-
amerikiba jaré gézhajékkal, de miivészi berende-
zésében akarmelyikkel felveheti a versenyt. A nagy
német hajostarsasag, melynek parkjahoz tartozik,
eziittal is a helleraui miihelyt bizta meg készitésével,
mely kiilondsen a tarsalgs- és étkezétermek izléses
berendezésével remekelt. Ebben f6érdeme a nemrég
elhiinyt nagy miincheni iparmiivésznek, Bertsch
Karolynak van, akinek tervezé munkaja végig
kitiiné s ravall a halé- és étkezikoesik tapasztalt
és sokoldali miivész-technikusara. Alapgondolata,
melyet mindeniitt megvaldsitani igyekezett a Cor-
dilleran, az ,,isz6 szilloda* idedlja, Ggy azonban,
hogy a tarsasagi élethen is az intim otthonossag
vegye koriil az utasokat.

FALI UVEGEZES. Az iiveg, mint az épités
j anyaga, rohamlépésében tor elére s lassan
felfalassal fenyegeti a régibb épitdanyagokat. Ezittal
a belsé épitészetben valé térhéditasarél van szd,
mely szintén jelentés. A falaknak iiveggel valo
bevonisa eleinte csak iizleti portalok kiilsé archi-
tektiirajan terjedt el, ijabban pedig a lakasok belse-
jében is sokfélekép jelentkezik. A falak iiveggel valé




bevonfisa azonban nem mozaikszeriien, vagy a
esempézés technikaja szerint torténik, hanem ugy-
nevezett iiveggingyolékekkel. Afféle hengerekre
kell gondolnunk, mint ahogy a szényegek vannak
felgongyolve, és a textilalapra esupa egyenlé nagy-
sigli négyszogletdi vagott iiveglap van raragasztva.
Ezeket a ,rollni*-kat azutin dgy kell kezelni, mint
a tapétandl : a falon végig lehet vezetni, ragasztani
és odatapasztani. Nagyszerli hatisokat lehet ezaltal
elérni, foleg olyan helyiségekben, melyeket erds
fényben akarunk tartani: lépeséhazak, fiirdé-
szobak, hallok egyszerre viligosak és baratsigosak
lesznek az ilyen falaktél. Az iiveglapok torékeny-
s6g6ét6l nem kell tartani, de ha varatlan erds iités
éri, akkor is konnyen kicserélheté egy eltort négy-
sz0g. A konnyid moshatésig. valamint a pompas
fény-, sot szinhatds (van példiul patinids arany
alapa iivegezett szalén is) nagy elterjedést és jovot
igérnek e szép anyagnak. N.

A KIRALYNE SZOBAJA. Azoknak, akik valaha
sétaltak a Versailles kozelébhen levd Petit Trianon
parkjaban, jo ismerdsiik a pieiny kastély, melyben
Maria Terézia szerencsétlen végii leAnya valamikor
vorhenyben fekiidt, majd pedig vidim pasztor-
jatékokkal szérakozott. Maria Terézia egykori
szerencsétlen végi lednya itt érezte jol magit
és hires halészobaja, finom viragokkal faragott
boiseries-vel a falakon, innen keriilt bele a XVI.
Lajos stilusat tirgyalé miivészettorténeti kony-
vekbe. Am a hibora 6ta meglehetésen elhanyagolt
allapothan maradt a trianoni park és kastély egész
kornyéke, melyet mostaniban hozatott rendbe a
francia koztarsasig. A Kkirdlyné egykori agyat egy
mésik szép régi, de restauralt aggyal eserélték ki,
melynek gyonyorii mennyezetkirpitja nehéz redok-
ben omlik ala. Uj brokatok is keriiltek a falakra,
melyeket egykori modellek utin a hires Tassinari
selyemszovo eég gazdag pompaval allitott ki. A driga
faragisokat, amelyek a biitorok és a falak fabevona-
sat elboritjdk, mind megszabaditottik a francia
biedermeier-korban rijuk kent méazolisoktl s
visszaallitottak régi vilagos, friss szineiket. Az egy-
szeriiség és a diszkrét elokeloség hangulata iil azéta
az egész kastélyberendezésen.

KOFFER)GEDULAK. A modern szallodai reklim-
nak egyik legkedvesebb és legolesébb fajtaja.
Ertékben, haszonhajtishan ezek a tenyérnyi kis
vignettdk a mindenfelé utazé kofferekre ragasztva,
felérnek a nagy plakatok hatdsival. A kiilfoldi
szallodasok éppen ezért igen nagy stlyt is helyeznek
ra, mig nilunk, egy-két nagy szallodat nem szamitva,
alig veszik igénybe. Pedig ma, amikor ezreket
koltink — igen helyesen — idegenforgalmunk
fejlesztésére, e parszor tiz pengdt igazan kar volna
sajnilni a forgé idegenek borondjeitél. Talan, ha
a szilloddk maguk kozomhbosségiikkel elhanyagol-
jak is, az idegenforgalmi intézmények siirgethetnék
az apré, esinos céduldk népszeriiségét. A fontos
persze itt is az volna, hogy mint minden reklam-
nyomtatviny, ez is miivész- és reklamszakember
kozos alkotasa legyen. A koffercédulinak nem
elég a szilloda puszta cimét feltiintetni, a helyrél
is kell egy-két j6 szét mondania. Nem konnyii
feladat mar a csoppnyi teriilet miatt sem. Eppen

olyan fontos az is, hogy szineiben kellemes legyen
ez a reklambélyeg és hogy a papirosa minden jé
tulajdonsdggal rendelkezzék, vagyis j6l simuljon
a borondhoz és ne kapjon foltot a ragasztészertél.
Ha ilyen s amellett érdekesen izléses, akkor a
borond is, a gazdaja is biiszke lesz rd, mint valami
utazisi érdemrendre. N.P.

DISZPOHARAK. Miéta a svédeknek olyan nagy
sikereik vannak mindenfelé az 6 gyonydriien
koszoriilt poharaikkal, azéta j lendiiletet kapott
az iivegdiszitd iparnak mindenféle fgazata. Vésett,
maratott, koszoriilt poharak jelennek meg az ipar-
miivészeti kiallitisokon és tjra vannak gyiijtéi
ennek a hosszi ideig mell6zott modern iparmiivé-
szetnek is. A legtobbet talin az angol iparmiivészek
faradnak ennek a népszeriisitésével, az 6 diszpoha-
raik formailag is, a diszitménnyel is kellemes
szenziciét nyujtanak a szemnek. Téncosok, orosz
ballethél vett jelenetek, mulatsigos clownok, re-
gatta-motivamok jelennek meg e modern iiveg-
poharak falin és a vésett archivumok mindig szer-
vesen fejlodnek az edény formajabol. Ez teszi Gket
széppé s ez teszi a mai szem sziméra egyediil el-
fogadhatévi a véséssel diszitett poharakat.

M[NTASZERﬁ ISKOLA. YVillejuif Paris egyik
kiilvirosa. Ott épiilt fel mostaniban egy
iskola, a legmodernebb francia épitészek egyiké-
nek, Lur¢at Andrénak tervei szerint. Nem is egy
iskola ez, hanem az iskoliknak egész csoportja :
6voda, elemi fia- és leinyiskola. Pompas tagas,
fedett folyosék veszik koriil a virigos agyakkal
diszitett udvart, esaknem mindeniitt iiveg a hom-
lokfal, kitiinden berendezett osztilyok, ebédlé-
termek, laboratérinmok mindenfelé. Keeses, finom
fényezett bitorok, minden asztalon eserepes vagy
él6virag. Az utolsé darabig mindent Lur¢at maga
tervezett meg. Csak éppen a falfestmények, melyek
a hoéfehér falakat diszitik, valék a testvérétol.
Olyan fokozott hygiéne, annyi esztétikai tekintet
érvényesiil ebben az iskolaépiiletben, amennyit
még a mintaszerii német iskolaépiiletekben is alig
latni. Erdekes az is, hogy a villejuifi el6ljarésag,
melynek tobbsége munkisokbdl all, ezzel az épit-
kezéssel kulturalis fogékonysiganak akarta a vilag
eltt tanujelét adni. N.

ACKINTOSH. A Studiéban egy lelkes tanit-

vany, Charles Rennie djitja fel az 6t évvel
ezel6tt meghalt nagy angol épitész emlékét. A glas-
gowi miivésziskola, melyet 6 alapitott és ma is
miikddik, fennen hirdeti emlékét ennek az angol
épit6- és miivészzseninek, aki messze megelézte
korat egyfel6l konstruktiv, mésfel6l dekorativ
tehetségével. Ugy 6, mint felesége harmine
évvel ezelétt a legfinomultabb iparmiivészeti izlést
jelentették, melynek a béesi szecesszié akkori
vezet6i ép Gigy behddoltak, mint a turini kiallitas
latogatéi és mint Sergej orosz nagyherceg, aki
miiveit Moszkviban mutatta be. Nagy kionyv-
publikiciék jelentek meg akkoriban a tehetséges
hézaspér lakasherendezéseirél és sajatos, kissé esil-
log6, de nagyon poétikus interieurjeirol. Németorszag-
ban az azéta meghalt Muthesius, a francidknél Mallet
Stevens, a sajat hazdjaban a Davidson hizaspar
volt a Mackintosh géniuszinak leghbuzgébb ismer-
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tetje. De talan sehol sem hagyott ez annyira mély
nyomokat, mint a Wiener Werkstiitte miivészein,
akik valosigos Ahitattal iiltették &t egyidében
alkotasaikba a ,glasgowi iskola* finomkodé
vonalait.

GFIOKOK. Nemesak a német bitoriparban,
hanem nélunk is teret héditanak azok az iigyes,
fogantyis iivegtikok, amelyeket konyhaszekré-
nyekben, éléskamrak allvanyain, falipolcokon al-
kalmaznak a puhafabitorok asztalosai. Ezeket az
iivegfidkokat kiilonosen egy német iiveggyér allitja
el6. Most ugyanennek a eégnek egy ij butorteriilet
kindlkozik fidkjai népszerisitésére. Ez az éjjeli
szekrény. A mostani széles, esukott és nyitott pol-
cokkal felszerelt éjjeli szekrényben van egy rész,
melybe az asztalos iigyesen elrejtheti, illetve bele-
dolgozhatja a jo oblos iivegfidkot. Az iiveg kony-
nyen tisztin tarthaté és megakadalyozza, hogy a
szekrény magiba szivja a szagokat. Kiilonosen kér-
hézi és szanatérinmi berendezéseknél j6l be fog
valni ez az Gjitas. N.

OROSZ EGYHAZMOVESZET. Kevesen tudjik,
hogy Pragaban van egy rendkiviil értékes tudo-
manyos intézet, mely a régi orosz egyhazi miivészet,
a bizénei és szkita emlékek tudoméanyos feldolgozi-
sival foglalkozik. Valamikor Pétervarott miikodott,
egy uagy bizinetudésnak, Kendakovnak vezetésé-
vel, aki azutin a ciri uralom dsszeomlisa utin Pri-
giba tette it székhelyét. Immdir nyole éve, hogy
Kendakov meghalt, de miivét ma is orosz emigran-
sok folytatjak. Az orosz ikonok, az orosz régészet,
de emellett a kozépazsiai és szkita emlékek kutati-
sinak nagy miive itt folyik, szakadatlan keresés és
két vilagrészre kiterjed6 levelezés keretében. Az in-
tézetnek igen becses francianyelvii kiadvinyai is
vannak 8 kétségtelen, hogy a kina-szkita- és belsé-
fzsiai emlékek hajdankori osszefiiggéseinek kimu-
tatdsiban nagyon jelentés szerepet jatszik. Mint
ilyen, a mi népvandorlaskori régészetiink szem-
pontjiabo6l is hatirozottan figyelemremélto.

PARIZSI KALEIDOSZKOP. Nem hidba frjik és
mondjak, hogy Parizs a vilig kozepe. Lehet,
hogy a geogrifidban, politikdban ez vitathaté, ami
a miivészi életet illeti, igy elvitathatatlanul az.
Egy hét miivészi eseményei rogton meggydznek
errol.

AFischbaceh er-konyvkereskedéshen nemzet-
kozi képeskonyvkiallitist taldlunk. A legkivalobb
és legeredetibb anyagot a japinok és oroszok nyujt-
jak. Németorszig a megszokott nivét képviseli.
Anglidt Rackham és Dulac reprezentiljik, a nem
til sikeriilt francia részben fotografilt képeskonyvek
dominilnak. Magyarorszig anyagihél kiemelkedik
Kozma Lajos : ,,Zsuzsa Bergengdéciaban* és Jaschik
Almos ,,Csigabusz* kitete.

A Musée des Arts Décoratifs-ban
zajlik le most a legnagyobb bibliophil esemény:
A ,Bibliophiles de PAuto Club* részére késziilt
Odysseia-kiadashan el6fordulé rajzokat Allitotta
ki az illusztrator Sehmidt. A konyvet a legnagyobb
luxussal pergamentre nyomtik. Maguk az illusz-
traciok Erté és Georges Barbier utanérzései, sok
aranyozissal, toretlen szinekkel, igen mérsékelt
nivét képviselnek.
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A Szenétus-ban a ,Société de Ia Gravure sur
Bois Original“ rendezte hirom napra terjedé Kki-
allitasat ,,Széz év fametszetei* eimen. A romanti-
kusok kozott egy Edouard de Beaumont vignetta-
sorozat kiilonosen szép. Doré szerepel sok lappal,
néhany Meissonier mint meglepetés ésjigen nagy
szamban szép modern fametszetek. Kiilondsen
szépek Laboureur munkai.

A Salon des Indépendants-ban orosz
képeket allitottak ki. A kiallitds igen firaszté és
zavaros. Absztrakt képektol alklasszikus aktokig
minden talalhaté.

Az G4j francia film, mely esemény-
szimba megy, magas miivészi foka &ltal a Jean
Renoir &ltal rendezett ,,Madame Bovary*. A film
hiiségesen koveti a regényt és igy kissé hosszadalmas,
viszont fotografiai szempontbél a legszebbek egyike.

Uj francia bélyegek jelentek meg, a
legnevesebb miivészek tervei; a legszebbeket Decaris,
Daragnés és Laboureur készitették.

A ,Maison du Café* a Place de I’Opéra és a Rue
du 4. Septembre sarkin ij bart nyitott, amelynek
fodisze egy igen szellemes freské. Nagy dekorativ
kompoziei6 naranessirga alakok kék alapon.

Az 1937. évi ,,Exposition des Arts Décoratifs*
tervei mér késziilnek. Most egy j elgondolds sze-
rint a Szajnat befodik a Trocadéro és a Champs de
Mars kozott és ott tartandk a kiallitist. A Troca-
dérét ugyan kozel dtven méterrel odébb kell tolni,
de az ilyesmi nem donté fontossigi ! R.

BABEL TORNYA. Megemlékeztink mér réla,

hogéy az 1937-i pirizsi vilagkiallitasnak legtébb
attrakeidja egy 700 méter magas ,,vilagtorony* lesz,
amelynek modellje mir készen van. Pers és Hughes
épitészek ezt a tornyot nemesak magassig, de latni-
valék tekintetében is vildgesodinak tervezték meg.
A torony természetesen vasbetonbél épiil. A torony
egyes részeibe csakis autoval lehet kizlekedni s
ennek ttjat kigyévonalszeriien épitik ki, iigy mint az
Amboise-kastély tornyahoz vezetd ttat épitették ki
hajdanaban lovasesapatok részére. Legfoliil egy csil-
lagiiszati kabin lesz, alatta vilagitétorony. Lejebb
gyiiléstermek, majd ezek alatt technikai miitermek.
Lefelé haladva egy szalloda, étterem s ezek alatt 400
auté részére valé garazs kovetkezik. A tervezé épi-
tészek igen sokat kisérleteztek a torony végleges
forméjival, mert egyrészt a szél erejével, masrészt
a f6ld szinére gyakorolt nyomasergvel kellett szimot
vetnidk.

A CEHBELIEK 1934 januir 24-én Korost6i Kriesch
Aladar emlékezetére felolvaséiilést rendeztek,
Csanky Dénes festomiivész, a Székestévarosi Képtar
igazgatojanak elnoklésével. Csanky Dénes elndki be-
vezet6jében Kriesch Aladir miivészi munkassagat
méltatta. Kiemeli azt, hogy 6, aki a maga kordban
ﬁgité volt, nem kapta meg kortarsaitél azt az elisme-
rést, amelyet az 6 miivészi munkassiga és az éltala
elért eredmények megérdemeltek és igazoltak volna.
Az utékor azonban, amely kérlelhetetlen sziikség-
szeriiséggel teszi a mérlegre a mult eredményeit,
igazolta és igazolja az 6 érdemeit és ma mér 30 év
tavlatibél gy a szakérték, mint a nagykozonség
masként itéli meg miivészi munkassigit, mint kor-
tarsai. A Céhbeliek, akiknek alapitéelnoke volt,




kotelességiiknek vélik, hogy az 6 miivészi érdemeit
a koztudatba is bevigyék.

A rovid elndki megnyité utin Nagy Séindor, a
Céhbeliek volt elnoke tartott felolvasist Kriesch
Aladarrél irt életrajzibol. Felolvasasiban féleg arra
az iddre tért ki, amikor 6 (t. i. Nagy Sandor) Kriesch
Aladarral megismerkedett. Ez az ismerkedés abban
az idoben tortént, mikor mindketten Réméban
folytattak miivészi tanulmanyaikat. Nagy Sandor
lebilineseld médon irja le ezt a kis nemzetkozi tar-
sasfigot, mely abban az id6ben Réméban dsszeverd-
dott, elmondja a tarsasig életmodjat, azt a szellemet,
melyben életiik és miivészi munkéissiguk abban az
idoben telitve volt. A miivészi idedlok, a mester-
ségbeli kérdések a napi élet gondjai, az atélt élmé-
nyek mintegy varizsos képpé szinesednek Nagy
Sandor eléadasaban. Belatunk a miivészek hitébe,
torekvéseik perspektivajaba, egyiittérziink gondjaik-
kal és egyiitt éljiik kedves bohém élményeiket.
Az élet deriije és a szegénység dacira a gondtalan-
sag légkore arad ezekbél a lapokbél. Ma, a gazda-
sfgi és lelki dezoraltsig napjaiban kiilonds orom
és gyonyoriiség volt hallgatni Nagy Séndor lebilin-
eselo eloadasit, amely remélhetoleg konyviormaban
is piaera fog keriilni és értékes mii- és kortdrténeti
képet fog adni az akkori miivészi életrl.

TROOST P. L. A német épitémiivészetnek nagy
gyasza van; janudr hé 21-én, életének 55-ik
évében meghalt Troost, a modern épitészetnek e
nagy ftttoréje. Lényegében a konzervativ épitész-
gardabol nétt ki s mindazt,ami a klasszikus nyugalmi
épitészethol a mai élethe Atmenthetd, egy finom
lelkiségen Aatsziirve, belevitte alkotisaiba. Koriil-
beliil a szdzad forduléjin tiint fel alkotisaival és
Muthesiusszal egyiitt az elsék kozé tartozott, akik
a szecesszi6 vadhajtasaitél a nyugodtabb és polga-
ribb lakasberendezdstilus felé fordultak. Troost
tovabbi palydjan sohasem hajlott a szélsdségek felé
és a pompaimiadé parveniik izlésétél éppoly tavol
4llt, mint a habord utin fellépo lakégép-technikusok
dogmaitoél. Egyszeriien a tér, az anyagok és a funk-
ci6 altal megszabott keretek kozott dolgozott,
pétosz és édeskés hangulatok nélkiil. Az elsdk egyike
volt, akik a német tengerhajés villalatok megbiza-
sabol luxusgézosok installaciGjara kaptak meg-
bizést és ezen a téren is pompéisan tudta az 6 elegins
formaérzékét a masinizmus korszerii szellemével
Osszeegyeztetni. Alig par hénappal ezelétt nagy
kitiintetés érte: sok jeles palyazé kozt 6 kapott meg-
bizast, hogy a miincheni Haus der deutschen Kunst
1j palotajat felépitse. Ennek a megvalésulisa elétt
érte egészen viratlanul, java férfierejében a halal.

Budapest Székestdv.
szignetpdlydzatirél,
Jaschik Almos

megvisdrolt terve,

e KIALLITASOK

TARSULATUNK KARACSONYI KIALLITASA
ES VASARA, mely 1933. évi december hé 5-én
nyilt meg, 1934. évi januir hé 7-én zirult, kitiind
erkolesi 6s — a mai silyos gazdasigi viszonyok
kozott — igen Orvendetes, kielégité anyagi ered-
ménnyel is.

1933 december 5-én délutén 5 orakor nyitotta
meg iinnepélyes keretek kozott a kiallitast a M. Kir.
Technolégiai és Anyagvizsgilé Intézet kiallitasi
helyiségeiben tirsulatunk elnoke, dr. vitéz J 6-
zsef Ferene kirilyi herceg tir Ofensége, akit
a tarsulat vilasztménya élén az elnokség fogadott.
A Fenséges Urat Ligeti Miklés, a tarsulat
alelndke iidvozolte, s iidvozlé beszédében ramuta-
tott arra a nagy munkira és akarisra, amelyet
a tarsulat tagjai tdmogatisival a magyar ipar-
miivészet, miiipar és haziipar fejlesztése érdekében
végez, majd felkérte a Fenséges Urat a Kkidllitas
megnyitisara. Dr. vitéz Jozsef Ferenc
kiralyi herceg valasziban nagy oromének adott
kifejezést a tarsulat és a magyar iparmiivészek ki-
tartasan és szorgos munkijin, amelynek egyik igen
szép eredménye a ma megnyilt kidllitis, majd azon
reményének adott kifejezést, hogy e kidllités,
is egyik mérfoldkive lesz a tarsulatnak a nemzeti
iparmiivészet fejlesztése érdekében kovetett djan.
Ezek utin Ofensége hosszasan megszemlélte a ki-
4llitast, amely igen megnyerte tetszését.

A Kkialliths alkalmébol az installaciét a tarsulat
felfrissitette Urbanyi Vilm os épité iparmiivész
terveivel és Basilides Barna festémiivész
artisztikus, kedves kariesonyi targyld dekorativ
festményeivel, amelyek igen nagy tetszést arattak.

Rendkiviil sok litogatéja és vasarléja volt a
kiallitasnak, ami a kiéllitott pompéas anyagon kiviil
annak a két mivészi babjaték eléadasnak is volt
az érdeme, amelyeket Biiky Béla festémiivész-
tandr vasirnap délelttonként ének- és zenekisérettel
tartott s amely igen sok latogatétt vonzott oda és a
nézé gyermekseregnek nagy oromet szerzett.

A Kkidllitast Auguszta f6hercegasszony is
megtekintette kiséretével s sok targyat vasarolt.

A mai nagy gazdasigi viligvalsig a magyar
iparmiivészek szaméra is rendkiviil silyos viszo-
nyokat teremtett. Epp ezért fektetett tarsulatunk
nagy silyt arra, hogy a kiozonség kiilonosebb anyagi
erofeszités nélkiil juthasson miivészi értéki ipar-
miivészeti tdrgyakhoz s a kidllité miivészek is
minél nagyobb forgalmat érjenek el. A magyar
iparmiivészet belsé kvalitdsainil fogva is megér-
demli, hogy a kozonség a legmesszebbmend szere-
tettel karolja fel s a killitas eredménye mutatja,
hogy ezen torekvésiink sikert is aratott.

HOLLAND REPREZENTATIV GRAFIKAI KI-
ALLITAS A NEMZETI SZALONBAN. Mindig
orommel hallottuk és olvastunk a Magyar Réz-
kareol6 Miivészek Egyesiiletének kiilfoldi kidlli-
tasairol, arrél a sikersorozatrél, mely e kiallitdsokat
Eurépa kiilonbozé orszégain til, az Egyesiilt Alla-
mokban és Japinban kisérte. Tudtuk, hogy e kiélli-
tasok a magyar miivészegyesiiletekben &ltaliban
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ritka harméniiban szerveztetnek meg, mely a
Magyar Rézkarcolomiivészek Egyesiiletének oly
szép erénye s mely lehetévé teszi, hogy minden
kiallitason azok a miivészek szerepeljenek erdsebb
kollekeidval, akik a kiszemelt orszighan nagyobb
sikerre szimithatnak. Tudtuk, hogy a magyar réz-
karcolémiivészek ma igen elokeld helyet foglalnak
el a vilig vezeté rézkarcolé nemzetei kozott, mégis
kiilonos orommel regisztraltuk azt az &tiité sikert,
melyet elmult évi hollandiai kidllitisukon arattak.
Mert e siker nemesak hivatalos és sajtésiker volt,
hanem szak- és publikumsiker is. Tisztdban vagyunk
azokkal a nagy erényekkel, melyekkel rézkarecols-
miivészeink rendelkeznek, ismerjiik a lendiiletnek
és egyéniségnek varizsit, de ez a siker Rembrandt
hazajaban, a sikernek ez a mértéke mégis megleps
volt.

Most a holland grafikusmiivészek viszonoztik a
magyar latogatast és kidllitast rendeztek a Nemzeti
Szalon tijjasziiletett, izléses termeiben és ez a kialli-
tds egyben az elmult évi hollandiai magyar siker
magyarizata is lett.

Mint a kiéllitds katalégusinak bevezeté soraibdl
is olvashatjuk, a grafika a 19. szizadban Hollan-
didban esak a festomiivészet kisérd jelensége volt.
A 17. szézad diesoséges koratél kezdve a grafikai
miivészetek hanyatlottak Hollandidban és a 19.
szazad utolsé szakidban is esak néhiny nagy nevet
taldlunk : Vineent van Gogh, mint grafikus vendég,
Iséie Israels és f6ként a nagymester J. B. Jongkind.
Technikai tokéletesség dolgaban kiilon kiemelést
érdemel Prof. Pieter Dupont, ki az amsterdami
akadémidn a grafika tanira. A legegyénibb a mes-
terek koziil N. Eekman, kinek néhany fametszete
elott esak csoddlatunknak adhatunk kifejezést.
G. Vietor Apphons Réling igen finom Aallatkareai,
W. Jacob Rozendaal Ootletes naptar-illusztricio
sorozata, Hubert Levigne egy fantazidja, Harmen
Meurs ,,Le retour® cimii korzikai rajza, J. Franken
PZN. fametszetei, Maurits Cornelis Escher némileg
Géborjini Szab6 Kalménnal rokon olaszorszagi
fametszetei és kérajzai, Debora G. Duyvis ,,Ut fata
trahunt** e¢fmid érdekes metszete, Hubert Bekman
linoleummetszeteinek felsorolasiaval tavolrél sem
frtuk le mindazokat a neveket, kiket felsorolni
érdemes, de néhiny kiemelkedobb egyéniségre
rdmutattunk. Es ezen a ponton érkeztiink el a magyar
grafikusok nagy hollandi sikeréhez.

Mert ez a kidllitis megmutatta, hogy a holland
grafika teljes birtokdban van annak a tokéletes
technikai felkésziiltségnek, mely Oroksége.
Ez a technikai tudds talin az angolok kivételével
masutt sehol sem lelheté fel ily nagy mértékben,
vagy ha fel is lelheté, nem ilyen hangsilyozott. Ez
a technikai tudas itt inkabb teher, mint érdem. Itt
a technikai tudés oly dominélé, annyira emlékeztet
a tradiciCkra, hogy mintegy uniformizalélag hat
és a nem legerdsebb egyéniségeknél teljesen kioli
az egyéniséget.

A kiallitas szép nivét jelentett, de a technmikai
tokéletesség esodalatin til bizonyos egyhangisigot
is. A magyar rézkarcolomiivészek — a technikai
ismeretek birtokaban, de e tradiciék nyiige nélkiil
— sokkal egyénibbet, véltozatosabbat és tartal-
masabbat alkotnak. R.
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A MAGYARSAG NEPRAJZA. Sajté ala rendezte
Czaké Elem ér. Elso kotet : A magyarsag
tirgyi néprajza. Irta: Biatky Zsigmond,
Gyortfy Istvan é Viski Karoly.
Budapest, 1933. 1235 abraval és egy térképpel.
436 oldal. Népmiivészet és iparmiivészet a legkoze-
lebbi rokonok s éppen azért a miivészet minden
egyes baritja — legyen az akir alkoté miivész,
avagy a miialkotasoknak szerény bamuléja —
kitoré orommel s a legteljesebb elismeréssel fogad-
hatja esak ezt a vallalkozast. Régéta nem volt a
magyar tudominyos életnek ily nagyjelentéségi
eseménye, mint a Magyarsig Néprajzinak megindu-
ladsa. A magyar miivészettorténeti irodalomban
pedig egyenesen korszakos jelentdségii.

A magyar miivészet csodalatos erkolesi és szellemi
értékeit jelentik népiink etnographiai kinesei, mert
a magyar nép miivészeti tevékenysége tobb tekin-
tetben egy teljesen zirt, a legnemzetibb motivu-
mokb6l kialakitott s népiink romlatlan lelkéhdl
fakadt miivészet. Eppen ezért a magyar nép &si,
tiszta formaérzékével, j6zan szinhasznalataval, kere-
setlen rajz-, vonal- és kompozicié megoldasival
a népmiivészeti termékeit sokszor a koltészet
magassigiba tudta emelni.

E esodilatos kineseknek a nagykozonség elé valé
tarisira a magyar néprajzi kutatok legjelesebbjei
fogtak ossze. Mindegyikiik mar tobb évtizede nagy-
sikeri és Aaltalanosan elismert tekintélyd tuddésa
szakméjanak. Igy valéban az arra redtermettektol
kapjuk meg esodalatos magyar népiink etnographiai
sajatossigainak a leirdsit és a magyarazatat.

E nagyjelentoségii kiadviny el6allitasira az
Egyetemi Nyomda villalkozott s az a szerencsés
személyi azonossig, mely a nyomda vezetdje és a
Magyar Néprajzi Tarsulat mésodelnoke kozott
fennall, teszi lehetévé, hogy e mii nyomdai el6alli-
tasa a mai kor teljes technikai lehetéségeivel késziil-
jon. A rajzos és fényképes illusztraciék mellett a
szines tablak egész sora teszi még teljesebbé és
pompasabbi e kiadvanyt.

A vérosha szorult lakossignak a nép egyszerii
fiait6l val6 sajnilatos elszakadésa, pusztulo arva
népiinknek eliparizalédasa és elszegényedése miatt
etnographiai kineseink és érdekességeink hanyat-
lasba mentek. Veszendé népiink péaratlan kineseit
mentik &t szimunkra s ezzel mintegy masodik
honfoglalast végeznek a Magyarsag Néprajzanak
:ugés és teljes eurdpai felkésziilséggel rendelkezd
T6i.

Az 6t kotetre tervezett mii elsé része a taplilkozas,
a batorzat, a fiités, a vilagitis, a mesterkedés és a

Budapest Székesfov.
szignetpdlydzatirél.
Dallos Hanna terve.
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Az 0. M. Iparmiivészeti Tarsulat :
kardesonyi kidllitisirdl. Basilides Barna fest6miivész dekorativ festményei. — Von der Weihnachtsausstellung

der Landesgesellschaft fiir Kunstgewerbe. Dekorative Malereien des Kiinstlers B. Basilides. — From
the Xmas exhibition of the Hungarian Society of Applied Art. Decorative paintings by the painter B. Basilides.
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nachtsausstellung der Landesgesellschaft fiir Kunstzewerbe. Dekorative Malereien des Kiinstlers B. Basilides. From
the X'mas exhibition of the Hungarian Society of Applied Art. Decorative paintings by the painter B. Basilides,
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Az 0. M. Iparmiivészeti Tarsulat
kardesonyi kidllitisirél. Basilides Barna festémiivész dekorativ festményei. — Von der Weihnachtsaus-
stellung der Landesgesellschaft fiir Kunstgewerbe. Dekorative Malereien des Kiinstlers B. Basilides, — Frop! the
Xmas exhibition of the Hungarian Society of Applied Art. Decorative paintings by the painter B. Basilides.

27



Fent balra és jobbra: A Steindl Céh emlékérme.
Beran Lajos miive. Lent: Bolény. Hiesz Géza (Pdrizs) iivegszobra. — Oben links und rechts: Erinnerungs-
plakette der Zunft Steindl. L. Berins Werk. Unten: Auerochs. Glassfigur von G. Hiesz — Left and right
above : Memorial plaquette of the Steindl-Guild, by L. Berin. Below: Bison. Glass statue by G. Hiesz.
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Fent balra és jobbra : Vineze Pil plakettjei. Lent balra és jobbra : Sinké Andris porcellinszobroeskii.
- Oben links und rechts: Plakette von P. Vineze. Unten links wund rechts: A. Sinkés Porzellanfigu-
ren. — Left and rights above: Plaquettes by P. Vincze. Left and right below : China figures by A. Sinkd.
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A Székestovirosi Iparrajziskola kardesonyi kidllitasarél. Fent: Uriszoba. Tervezte Deveeska Ferene tanar. Lent:
Hallrészlet. Tervezte Korody Gyorgy tanir.—Von der Weihnachtsausstellung der Hauptstiidtischen Gewerbezeichen-
schule. Oben: Herrenzimmer. Entwurf v. Prof. F. Deveeska. Unten: Detail einer Hall. Entwurf v. Prof. G. Kérody.
From the Christmas exhibition of the School of Design for Applied Art of the Capital Budapest. Above: Gentle-
man’s sitting-room. Designed by professor F. Deveeska. Below: Part of a hall. Designed by professor G. Koérody.
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A Székestovirosi Iparrajziskola kardesonyi kidllitasarol.
Fent: Turistaszillé szobdja. Tervezte Lakatos Arthiar tandr. Lent: Gyermekszoba. Tervezte Korody
Gyorgy tandr. Von der Weihnachtsausstellung der Hauptstiidtischen Gewerbezeichenschule. Oben: Zimmer
eines Touristenhotels. Entwurf von Prof. A. Lakatos. Unten: Kinderstube. Entwurf von Prof. G. Kérody.
From the Christmas exhibition of the School of Design for Applied Art of the Capital Budapest. Room in a
Touristhotel. Designed by professor A. Lakatos. Below: Nursery. Designed by professor G. Kdérody.
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Fent balra és jobbra: Uvegablakok a Szondy-pineébél.
Tervezte Haranghy Jend, készitette Kopp Ferenc. Lent balra és jobbra: Részletek a Szondy-pineébol.
Haranghy Jené terve. — Oben links und rechts: Glasfenster aus dem Szondy-Keller. Von E. Haranghy. Unten links
und rechts: Details aus dem Szondy-Keller. Von E. Haranghy. — Left and right above: Stained glass windows in the
Szondy-cellar. Works by E. Haranghy. Left and right below: Parts of the Szondy-cellar. Designed by E. Haranghy.
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viselet fejezetekre oszlik. A kozdlt adatok roppant
gazdagsiagibdl is mar kitiinik, hogy e mi nélkiiloz-
hetetlen mindazoknak, kik még esak a legeseké-
lyebb kapesolatban is allanak a miivészettel.

A legnagyobb reményekkel és érdeklédéssel
virjuk e nagyszabdsi és nagyjelentéségii vallal-
kozas tovibbi koteteit. Féleg azokat, melyek a
magyar népies himzémiivészet és a magyar kera-
mikai emlékekrél fognak beszimolni s azt, mely
népiink miivészetének egyéni sajatsiigait s kiilonos-
ségeit igyekszik egybe fogni és vazolni. MS.

SZO'NYI OTTO: REGI MAGYAR TEMPLOMOK.

A Miemlékek Orszigos Bizottsiga és a Magyar
Konyvbaritok kiaddsa. Elsorendd, hézagpotlé
munkat végzett Szényi e konyv anyaginak ossze-
gyiijtésével. BAr 6 maga mondja mivében, hogy
e kinyv nem tarthat szimot a monogrifia névre,
mégis oly hatalmas, oly gazdag anyagot dolgozott
fel, amelynek kozkincesé vilisa a magyar kultidr-
és miivészettorténetben igen nagy jelentoséggel bir
A Szent IstvAn koritl koriilbeliill 1830-ig épiilt’
magyar templomokat ismerteti miivében, a templom-
épités és a templomépitéssel kapesolatos miivészetek-
nek is minden problémijat a legalaposabban tag-
lalva. A templom minden korban egyik legerdsebb
16talapja volt a miivészetek fejlédésének. Nemesak
az egyhazak aldoztak templomokra és a templomok
berendezésével kapesolatos miivészetekre, nemesak
az uralkoddosztilyok segitették elo létrejottiiket,
hanem a polgérsig, a nép is hozzajarult az egyhiz-
miivészet kifejlédéséhez a maga fogadalmi adoma-
nyaival. Szényi nemesak mint architekturalis kér-
dést dolgozta fel az Altala Osszegyiijtott gazdag
anyagot, hanem figyelemmel volt a templomok
belsé berendezésére és felszerelésére is. Az egyes
stflusok kibontakozasat, s6t az egyes templomok
stilusbeli Atalakuldsat torténelmi és vallasi bealli-
tasban is fontos szempontnak tekinti. A magyarsig
a kiilfoldi nemzetekhez viszonyitva, ardnylag késon
kezdte el templomait épiteni s bar kiilf6ldi alapokon
indult el, idegen behatds alatt is eredeti formfkat
produkalt. Szonyi a templomépitésnél nagy gonddal
foglalkozik a fatemplomokkal és az erédtemplomok-
kal is. A kis magyar falusi templomok torténetét,
melyek az egyszerii nép szerény életlehetoségei kozott
jottek létre, annak erkdlesi és szellemi haladasarél
tanubizonysigot téve, — kiilonisen érdekes médon
ismerteti. A bdséges képanyagot — melyben meg-
taladljuk Nagymagyarorszig minden szémottevo
miiemlékét — a szerzé szakszeridi magyarizatokkal
kiséri. A magyar miivészettorténetre nézve nagy
nyereség Szonyi Otténak ez a Kkitfing, gondos és
nagy szorgalommal osszeillitott konyve, amelynek
elegins és szép kidllitisa a Kirdlyi Magyar Egye-
temi Nyomda munkajét dicséri. H. L.
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BETU DIADALA. Ez lehetne eime az elokeld
AARCHIV fiir Buchgewerbe und Gebrauchs-
graphik* elmult évi utolsé kettés szamanak (1933.
11—12. sz.), mely ,,Rudolf Koch und sein Kreis*
cimen teljes szamat az offenbachi betiivetémester-
nek és korének szenteli.

Csodalatos végigtekinteni ezen a pilyan, ennek
eredményein és figyelni azt a térhoditast, melyet
a betii, mindenkor a mii szellemének megfeleléen,
elért. A betliont6dék ecsodalatos felkésziiltségiikkel
és korhoz valé alkalmazkodokészségiikkel az utolsé
évtizedekben a legteljesebh mértékben megfeleltek
minden kivinalomnak és hogy Rudolf Koch tervei
utan mindig dj és Gj stilusa betiiket készitett az
offenbachi Klingspor-betiiontéde, ez esak termé-
szetes.

De ennél sokkal érdekesebb Koch és kirének
az a torekvése, hogy egy mechanizilt korban tdjra
divattd tegye az irott betit. A szép kinyv és
fras szerelmesei, kiknek kozel egyenléen fontos
a mii tartalméanak, szellemének és kiilsé formajanak
harmdniija, készek aldozatok arin egyes verseket
s6t egyes konyveket kiilonleges stilushan meg-
fratni és e miivek mestere, e kultusz egyik 16
apostola Rudolf Koch és tanitvinyai.

Nemesak kézzel irott diplomak, 6lomba és faba
metszett szovegek dis valasztékit taldljuk itt a
legkiilonbozébb stilusokban, de tisztira kézzel
szott szoveggel mint dekoricidval szott faliszonye-
geket, nagyobbira templomi célra és Gtvosmun-
kakat is, melyeket minden ornamentélis disznél
szebben diszit a beti.

AZ »EMBER TRAGEDIAJA“ A SZINPADON.
(Irta : Németh Antal, Budapest Székesfoviros
kiadésa, 1933.) Kiilonbozé jubileumok szolgiltatjik
Budapest Székesfovarosinak az alkalmat, hogy
mindenkor érdekes és indokolt kultirhistériai kiad-
vanyokkal 1épjen a konyvkiad6k soraba. Most, hogy
otven éve mult, hogy az ,,Ember Tragédiaja® eloszor
keriilt szinre a Nemzeti Szinhdzban, Németh Antal
alapos, adatokkal disan megrakott munkéjit adtik
ki, igen izléses nyomdai kiallitashan. Til a kotet
statisztikai és katalogizalé értékén benniinket leg-
jobban az illusztraciék érdekelnek, melyek a Tragédia
szinpadképeinek valtozisit mutatjik, kiilonhozé
rendezok keze alatt.

A legeredetibb képek hatirozottan a szegedi
szabadtéri el6ad4s szinpadtervei, Buday Gyorgy
munkii, melyek karakterisztikus vonalakkal és
foltokkal kivanjik az egyes képek helyét érzékel-
tetni. Ugy Baja Benedek, mint Horvath Janos disz-
letei figyelmet érdemelnek, kiilondsen a veronai
Aréna szinpadi beéllitasa.

Nem hagyhatjuk azonban szé nélkiil, hogy a
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kotet illusztrieiés anyaga aranylag igen szerény,
s6t egyoldali. Kizarlag festett diszletterveket
latunk, de egyetlen fotografia-reprodukeiét sem,
mely bemutatnid a Tragédia képeit a magyar szin-
padon kiilonb6zé idépontokban, jeles rendezdk
beéllitisiban. Ugyanaz a pontos regisztralas, mely
a szoveghen megnyilvinul, elmaradt a képanyaghan,
mely pedig, ha parhuzamosan haladt volna a szo-
veggel, nagyban fokozta volna a mii értékét és egy-
kori képeslapokbél vagy a Nemzeti Szinhdz kép-
gyiijteményébol kis firadsiggal Osszedllithaté lett
volna. R. K.

HATVAN ESZTENDO. 1873—1933. A Hungéria-
Nyomda R.T. kiadvénya. Elegins, tipogrifiai
szempomtbél is nagyon szépen kidllitott kis konyv.
Hatvan eredményes, szorgalmas munkéval eltoltott
esztendd rovid Osszefoglalisat tartalmazza. Hatvan
esztendével ezelétt alapitotta Brédy Zsigmond a
Hungéria Nyomdat a Neues Pester Journal ka

s a Hungéiria Nyomda azéta késziilt kiadvanyai
ékesen bizonyitjak, mennyire kin6tt akkori feladat-
korébol. — Barezy Istvan, Lyka Karoly, Kner Imre,
Mikszath Kalméan és dr. Brody Lajos kitiiné cikkeit
a gondosan dsszevalogatott képanyag és K. Lukits
Katé rajzai kitlin6en illusztriljAk. Szép nyomds
és gondos kiallitas dicsérik még a Hungaria Nyom-
dénak ezt a miivészi kidllitisa kiadvanyét.

GEORGE BUDAY : BOOK OF BALLADS. Gyoma,
1933. A Szegedre menekiilt kolozsviri egye-
temi hallgaték tobbiranyG kulturilis mozgal-
maik sorabél legtobbet koszonhetink a tanyai
kutatisaiknak, a néprajzi gyiijtéseiknek é a
Fiatalok Miivészeti Kollégiuma megalapitasinak.
Evek hosszii sora o6ta folytatott munkalkoda-
sukrél és jeles tevékenységeikrél tobb sikeres
kiadvinyban szamoltak be iddig. Kiadvanyai-
kat a kozonség mindenkor szivesen vette s esak-
hamar szeretetébe fogadta. A hivatalos elis-
merés sem késett soki, mert a szegedi Havi Boldog-
asszony-biesirél késziilt metszetsorozatukat a
Bibliophil Tarsulat Kkitiintetésben is részesitette.
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E sikerek 0sztokélték a szegedi Fiatalok Miivészeti
Kollégiumat arra, hogy legjelesebb mesteriiknek,
Buday Gydrgynek eddigi miikodésérl és tevékeny-
séégér(")l nagyobb beszdmoléban lépjen a kizonség
elé.

Buday Gyodrgy a Balladdk Konyvében foglalta
Ossze és adja miivészetének szintézisét. Az angol
nyelvii publikéeié viligosan elarulja, hogy beszi-
mol6ja mar nem esupén a magyar kozonségnek szél,
hanem az egyetemes miivészet porondjin is igyek-
szik azzal babérokat szerezni. Buday Gyorgy miivé-
szetét jol ismerjiik s becsiiljiik. Kis Kalendirium
illusztraeiéi s konyvdiszei, fametszetei megragadtik s
megkaptik a magyar miiszeretok szivét, mert valé-
ban bdjosan és iigyesen tudja kizvetiteni a magyar
tanyavilig és alfoldi népiink romantikajit, romlat-
lansigit, fijdalmat és sokszor tragikus elesettségét.
Ez a folklorisztikus zamat és levegé djszeriiséget
adott miiveinek s ez nyitotta meg az olvasdk és a
miivészetrajongok szivét. De most, midon az alféldi
magyarsig naiv vilaganal tovabb is igyekszik menni
s nagyobb feladatokba vigja a fejszéjét, — a nagyra
valé hivatottsig mellett — latni, hogy fametszd
miivészete még nem véglegesen megoldott.
Tomorkényi és Méra miiveibél legnemzetibb kin-
eseink kozé soroljuk az alfoldi tanyavilig Halbér
Forgeteg Janosait és Vizenjiré Andrasait. Budaynél
a magyar rog egyszerii fiai egész més abrazolisban
jelennek meg : réviilt, szomord figurik, a mii-
vész szinte keresi a dobbenetest.

Buday nagy invenciéji miivész, formakifejezései
pazar gazdagsigban nyilvinulnak meg. Kétségtelen,
hogy szorgalmas munkival és tovabbképzéssel
miivészeink jelesei soriba emelkedik.

cPALYAZATOK o

B UPAPEST SZEKESFOVAROS SZIGNETPALY A-
ZATA. Ritkdn nyilik alkalom fenntartis nél-
kiil kedvezden irni palyazatokrél, mert azok ki-
frisa egyrészt, eredménye mdsrészt rendszerint
a legnagyobb esalédast okozza. Igy tehit kiilonds
orom Budapest Székestéviros szignetpilyizatival
foglalkozni, mert ez a palyazat példaado minden
tekintetben. Ez a pélyazat legékesebb bizonyitéka
annak a gyakran hangoztatott ténynek, hogy zava-

; <\ w”’”/,,/

Budapest Székestgviros
szignetpilydzatirél.
Ifj. Richter Aladér terve.




rosan kiirt palyAzatok eredménytelensége nem a
miivészeti felkésziiltség hidnyin milik, hanem a
kifrékon. A nem kellé gonddal koriilirt palyazatok
esak eredménytelenek lehetnek, mert nines az a
legkivalobb miivész, ki helyes miivészi vilaszt
adjon egy zavarosan feltett kérdésre.

Ez a palyézat Ggy kifrdsinak kiviléan megfogal-
mazott pontjaival, a miivészi munkaért nyujtott
kell6 ellenszolgaltatassal és zsfirijének megkozelit-
hetetlen partatlansigiaval alkalmas volt arra, hogy
felélessze a palyazatban valé részvéti kedvet leg-
jobb miivészeinkben is és az eredmény fényesen
igazolta a kiirék eljarasit.

Mi volt a feladat? Szészerint idézem itt a miivé-
szekhez intézett palyazati felszélitas idevigé ré-
szét, hogy mindazok, kik pilyazatot szindékoznak
valaha is kifrni, a viligos kiirds mintapéldajat
olvashassik!

,Minden propaganda-tevékenységnél elsérangi
szerepet jatszanak az olyan allandé jelvények (koz-
hasznalaté széval szignetek), melyek a hirdeté fél
nevének vagy névbetiiinek kozlése mellett annak
valamilyen jellemzd tulajdonsigit tomoren és
kifejezoen jelenitik meg és ezzel azt visszatéréen
az emlékezetbe idézik. Varosok idegenforgalmi
propagandajukban ezt iigyesen kihaszniltik és
valamely jellemzo épiilet sommas képével, egy jelleg-
zetes részlet Osszefoglalé Abrdjival meg-megijulé
emlékkép keltésére alkalmas jelvényt alkottak,
mely, rendszeresen alkalmazva, sokféle felhaszna-
lashan kapja meg a szemlélé figyelmét s juttatja az
illet6 helyet jbol és Gjbél eszébe. Budapest székes-
fovaros is tobb izben érezhette mér hianyat egy
ilyen jelvénynek, ami azonban eddig nem Aallott
rendelkezésére. Most, kisérletképen, zartkord pa-
lyAzat dtjan kivinjuk egy, az eléadott célnak meg-
feleld, miivészi tekintethen elsérangi jelvény ter-
vét megszerezni. A jelvény helyes megoldisinak
feltételei egyrészt nagy tomorség szembeotlé érde-
kesség és kifejezokészség, masrészt elokeld nyuga-
lom, tetszetds oOsszkép és konnyid nyomdai elé-
allitas. A jelvényben Budapest névnek szerepelnie
kell. Egyébként a jelvény megoldisa a miivész
szabadsagiban &ll, kivanatosnak latszik azonban
a székestovaros képébol valamely jellegzetes vonas
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kiragadasa és a jelvényen — a célnak és az elgadas-
mdédnak megtelelé atdolgozashan — valé felhaszni-
lasa. Ez a jellegzetes vonds elsésorban a dunai,
kiilonleges fekvés hangsilyozisa lehet, természe-
tesen inkabb jelképes, vagy stilizdlt forméban.
A részletek visszaaddsa helyett nagyvonald ossze-
foglalas, — abrazolé természetkép helyett a tény-
leges adottsigoknak a benyomas févondsaira szo-
ritkozé _jelzése, — tudatos elhagyas és kiemelés
a vezeté szempontok a tervek elkészitésénél.*

Ezek voltak a miivészi célkitizések. Az anyagi
rész nyugati iizleti moralt tiikroz. A zartkord palya-
zaton névszerint felhivott tizennégy miivész mind-
egyike 150 pengé munkadijmegtéritéshen részesiilt,
mig a dijnyertes szignetet kiilon 300 pengével
honoraltak.

A pélyazaton betiirendben a kivetkezé miivészek
vettek részt: Bortnyik Sandor, Csemiczky Tihamér,
Dallos Hanna, Csabai Ekes Lajos, Haranghy Jend,
Jaschik Almos, Kaesz Gyula, Kner Albert, Kozma
Lajos, Lesznai Anna, Nemes Gyorgy, Reiter Laszlé
ifj. Richter Aladar és Végh Gusztav.

A beérkezett tervek koziil a zsiiri a dijat egyhan-
gilag Kozma Lajosnak itélte. Ez az itélet
mindeniitt a legjobb fogadtatasban részesiilt. Kozma
Lajos grafikai munkassigiban igen jelentos teret
foglal el a szignet és talan egyetlen grafikusmiivé-
sziink sem foglalkozott oly behatéan az alkalmazott
grafikinak ezen Aagival, mint Kozma. Szignet-
kionyve (Kner-kiadas, 1925), mely 50 szignetjét
foglalja magiban, az 6 sokoldalisiginak ékes
bizonyitéka. Budapest szignetje oldotta meg leg-
tokéletesebben a Kkitizott feladatot és egyszeri-
ségében, nagy kifejezoerejével, zartsigiaval leg-
alkalmasabb arra, hogy a székesféviros minden
nyomtatvinyin elfoglalja mélté helyét és szolgilja
mindjobban fejlédé idegenforgalmunkat. R. K.

N EX-LIBRIS-PALYAZAT EREDMENYE. Alab-
biakban szimolunk bhe a Magyar Konyvbaritok
Diariuménak tarsulatunk WtjAn kiirt ex-libris-
palyazatanak eredményérol.

A pélyazatra, amely 1933. évi december hé 1-én
jart le, 58-an kiildottek be Osszesen 348 darab
palyamunkft. A térsulat birdlé bizottsiga a sok
sikeriilt terv koziil a kivetkezoknek adta ki a pélya-
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dijakat: 20—20 pengdt nyertek Sziies Pal, Kozos
L* és Kozos IL* jeligéjii tervei, TAlos Gyula
»Himes* jeligéji terve, Petry Béla ,Virag-
zas* jeligéjii terve és OrkényiIstvéan ,HO—
BA* jeligéjii terve. Ezenkiviill a Magyar Konyv-
bariatok Diariuma 10—10 pengdért megvasarolta
Sziméin Imre ,,Az 6 nevében* jeligéjii 2 darab
tervét,ifj. Makk Jézset,Konyvbarat jeligéji
tervét és Gombar Andrés ,Y* jeligéji 2
darab tervét.

A dijat nyert tervek a Kirilyi Magyar Egyetemi
Nyomda Kossuth Lajos uteai kdnyvesboltjaban ke-
rilltek bemutatasra.

*TARSULATI-
e KOZLEMENYEK -

SZABLYA JANOS BECSI ELOADASA. A magyar
iparmiivészet és héziipar szdmara igen értékes
propaganda volt az az el6adas, amelyet tarsulatunk
tligyvezet6 elndke, Szablya Jan os tartott a béesi
Magyar Gazdasigi és Tarsadalmi Egyesiilethen
annak meghivéasara, f. évi januar hé 25-én ,,A ma-
gyar iparmiivészet és haziipar kulturilis és gazdasigi
jelentosége* eimen.

Az eléadétermet zsifoldsig megtolté elokeld ko-
zonség korében az osztrak kormany képviseletében
megjelentdr. Rannisecher miniszteri taniesos,
dr. Nelky Jené magyar kivet és meghatalma-
zott miniszter képviseletében dr. GarzulyBéla
kovetségi titkar, a bécsi Iparmiivészeti Iskola
képviseletében A n k e r professzor, LuxVilmos,
a hécsi magyar idegenforgalmi iroda igazgatdja,
tovabba sok miivész és 1jsagird.

Az 50 vetitett képpel kisért eldadasnak bevezetd
részében az eléadé a magyar iparmiivészet és hazi-
ipar fejlodésérol torténelmi attekintést adott, azt a
nehéz, de szép kulturilis feladatkort hangsilyozvén,
amelyet a magyarsig ezer esztendé 6ta tolt be a
kelet és nyugat kozé ékelve. Szent Istvan,
Méatyas kiraly, Maria Terézia kora-
nak magasértékii iparmiivészeti és az 6si haziipari
emlékek, szindis eréforrisaibél sok értékes alkotéas
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adédott. A f6torekvés még az ijabb kozmopolitikus
irAnyzatok mellett is arra iranyul, hogy a n e m-
zeti jelleg megévassék. A magyar népmiivé-
szet és haziipar olyan tiineményesen szép alkoté-
oskkal rendelkezik, hogy azok hasonlé kvalitishan
masutt alig lelhetok fel. Modern iparmiivészetiink
és haziiparunk torekvéseinek ismertetése utan ki-
tért még azokra a nagyjelentéségii mikodési ered-
ményekre, amelyeket az Orszagos M. Kir.
Iparmivészeti Mdizeum és az Orszé-
gos M.Kir. Iparmivészeti Iskola ért
el. Végiil azokrdl az eredményes gyakorlati intéz-
kedésekril szAmolt be, amelyeket a magyar ipar-
miivészet és haziipar fellenditésére dr. Fabinyi
Tihamér kereskedelemiigyi miniszter meg-
bizasabél hajtott végre az Orszdgos Magyar
Iparmiivészeti TArsulat és eloadasat
azzal fejezte be, hogy ,,Minden nép legmaradandébb
ténye az a munkassig, amelyet sajit nemzeti kul-
tiraja és az egyetemes emberi kultira érdekében
fejt ki !*

Az érdekes eldadast a nagyszamia kozonség zajos
tapssal jutalmazta. A vendéglaté egyesiilet nevéhen
dr.ForbAath L e 6 elndk, az osztrak kereskedelmi
minisztérium nevében dr. Rannischer minisz-
teri tanicsos mondott az eléadénak meleg koszo-
netet.

ATARSULATUNK KEBELEBEN FOLYTATOTT
MUNKA fontosabb eseményeirél az aldbbiak-
ban szimolunk be.

1933 november hé 6-4n az igazgatéséig
tartott iilést Seenger B é1a elnoklésével, amelyen
Schober Jozsef, Seenger Béla, Szablya Janos, Végh
Gyula és Deak Istvin mérnok vettek részt. Seenger
Béla elndk iidvozilte a megjelenteket és az iilést
megnyitotta. Dedk Istvin mérnik ismertette a hazi-
ipari iigyeket. Jelentést tett a kapuvéri kiszallasrél.
ismertette Vrana Erzsébet jelentését és tapasztalatait
a bari kiallitasrél, valamint jelentést tett a leg-
utébbi szakmai értekezletekrél. E1n 6 k hatarozati-
lag mondotta ki, hogy az igazgatésig a jelentést egy-
hangilag tudomasul veszi és elfogadja. Ezutan
Szablya Janos iigyv. alelndk ismertette a kapos-
vari kiallits megnyitasat, amelyen a tarsulat tagjai
mintegy negyvenen vettek részt. A kiallitast, amely
igen jol sikeriilt, a kaposvari polgarmester, dr. Vétek
Gyorgy nyitotta meg. EInokiink Joézsef Ferenc
foherceg O fensége is leutazott a megnyitasra
és magas megelégedését fejezte ki a kiallitas
felett. A kiallitast Zrinszky Jézsef okl. épito ipar-
miivész tervezte és rendezte. Az igazgatésig a
jelentést egyhangulag tudomésul vette és el-
fogadta. Sehober J6zsef, agazdasagi bizottsag
elnoke a zarolt pengdk iigyében tett jelentést és
ismertette az erre vonatkozé tervezetet. Kérte, hogy
0 és Szablya Janos bizassanak meg a tervezet végle-
ges kidolgozdsival. Az igazgatésdg ehhez hozzi-
jarult. EIn 6k javaslatira az igazgatésag a M. K.
Kiilkereskedelmi Hivatal propagandabizottsigiba
Szablya Janos iigyvezeté alelnokot delegalta tagul.
Végh Gyula bejelentette, hogy az Iparmiivé-
szeti Mizeum helyiségeit, aemlyekben a tarsulat
tavasszal kiallitdst szindékozik rendezni, méreius-
ban 2 hétre kiadta mér. Javasolja, hogy a tarsulat
egyezzen meg az illetékkel. Tudomasul szolg 4l



Eln 6 k ezekutan, tobb tirgy nem lévén, az iilést
bezarta.

1933 november hé 21-én az igazgatésag
tartott iilést, amelyen Seenger B éla elnikolt.
Jelen voltak : Lakatos Arthur, Ligeti Miklés,
dr. Pacher Béla, Szablya Frischauf Ferene, Szablya
Janos, Végh Gyula, Wilder Gyula,- Dedk Istvan
mérndk és Helbing Laszlé titkar.

Seenger Béla elndk iidvozilte a meg-
jelenteket és az iilést megnyitotta. Dedk Istvan
mérnok a haziipari iigyeket ismertette. Jelen-
tette, hogy megallapodas tortént a nyersanyag-
akeio iigyében, olesébb sziovéfonal széllitasira, vala-
mint a grenadinakeiéval kapesolatosan, a grenadin
arinak leszallitasara. Jelenti, hogy f. hé 19-én
bizottsagilag Mezokovesden voltak, ahol a keres-
kedelemiigyi €és kultuszminisztérium kikiildottje
is jelen volt. Az értekezlet megtirgyalta az ottani
aktudlis kérdéseket és a targyaldsok alapjan kisér-
letek fognak megindulni a miiselyem kiszori-
tasira. Jelentést tett a minisztérinm részé-
rél véleményezés végett leérkezett kérvények
elintézésérél. E1n 6 k, tobbek hozzaszolasa utén,
hatérozatilag mondotta ki, hogy az igazgatésig a
jelentést elfogadja és tudomasul veszi. Helbing
Laszlé titkir ezekutin a folyé iigyeket ismer-
tette. Jelentette, hogy a TESz magyaros ruha-
péalyazatinak zsirijéhe az elnokség Szablya Janos
iigyvezetd alelnokot delegilta. Jelentést tetta kultusz-
minisztérium részérél beérkezett segélyekrol és fel-
olvasta a tarsulat részérol kikiildott iidvozlé leve-
lekre érkezett valaszokat. Jelentette, hogy a Magyar
Iparmiivészet papirsziikségletének fedezésére a tér-
sulat 20.000 iv papirost rendelt. A targysorsjaték
iigyében a pénziigyminisztériumba kérvényt ad-
tunk be. Eln 6 k tobbek hozzaszélasa utin hata-
rozatilag mondotta ki, hogy az igazgatésag a jelen-
tést tudomésul vette és elfogadta. Lakatos
Arthur, a kidllitdsi bizottsig elnike, a kapos-
vari kiéllitas eredményérol tett jelentést és ismertette
a kialliths anyagi eredményét. Jelentette tovabba,
hogy a karicsonyi kiillitis december hé elején fog
megnyilni. A meglévo installiciét Basilides Barna
festomiivész dekorativ karficsonyi targyd festmé-
nyeivel fogjak felfrissiteni, s a kiallitisba néhany
nagyobb céget is bele fognak vonni. EIndk
hatarozatilag mondotta ki, hogy a jelentést az igaz-
gatosig elfogadja és tudomésul veszi. Lakatos
Arthur javaslatira az igazgatésdg kioszonetet
mondott a kaposvari kiallitis rendezése és szervezése
koriil kifejtett munkajaért Zrinszky Jézsefnek,
Ligeti Miklés javaslatira pedig Lakatos
Arthurnak és Szablya Janosnak, akik a megtisztel-
tetést meleg szavakkal koszonték meg.

Szablya Jinos iigyvezeté alelnik jelen-
tette, hogy a mintakiallitas az Andrassy-ati ki-
allité helyiségekben f. hé 15-én iinnepélyes kere-
tek kozott megnyilt. A MIOE kezdeményezésére
az iparmivészekkel szakmai értekezleteket fog a
tarsulat tartani. Ezen értekezletekre az érdekkép-
viseletek 3—3, az iskolik pedig 2—2 tagot fognak
kikiildeni. Jelentette, hogy az 6tvosokkel és nemes-
fémiparosokkal tortént megéllapodis utin a meg-
16v6 serlegterveket elkészitésre kiadtuk. Jelentette,
hogy a tavaszra tervezett iparmivészeti kiallitas

installicidjira a minisztériumoktél fog’ a tarsulat
segélyt kérni. Majd ismertette a tirsulat oktéber
31-ikével eredménykimutatisat. Tobbek hozzdszo-
lasa utdn el n 6 k hatarozatilag mondotta ki, hogy
a jelentést az igazgatsig elfogadja és tudomisul
veszi, majd, tobb targy nem 1évén, az iilést berekesz-
tette.

1933 november hé 28-4n a tarsulat valaszt-
mAanya tartott iilést Seenger Béla elnok-
letével, amelyen megjelentek Bodon Karoly, Bodo-
nyi Jend, Fischer Zsigmond, Gerenday Antal, Gra-
bowieczky Leon, Hosszi Istvan, dr. Hiiltl Dezsé,
M. Kiss Erzsébet, Lakatos Arthur, Majoros Kéaroly,
Ohmann Béla, dr. Pacher Béla, ifj. Richter Aladar,
Szablya Frischauf Ferene, Schober Jozsef, dr. biré
Szalay Géabor, dr. Szalai Emil, Szab6 Rezsd, Zrinszky
Jozsef, Helbing Lészlé titkir és Dedk Istvan
mérndk.

Seenger Béla elndk iidviozolte a meg-
jelenteket és az iilést megnyitotta. Napirend elétt
bejelentette, hogy Hosszi Istvin, a vilasztminy
tagja, a kereskedelemiigyi miniszter elismerésében
részesiilt és ez alkalommal melegen iidvozolte 6t.
Hosszd Istvan az iidvozlést meleg szavakkal
koszonte meg. Ezekutin Helbing Laszlé
titkar ismertette a foly¢ iigyeket. Jelentést tett a tar-
sulati Allamsegélyek iigyérol. Jelentette, hogy a
MIOE-t61 10 darab véandorvitrint és a hozzatar-
tozé szerelvényeket vettiink &4t. Jelentette, hogy
a tarsulat Lady Chilstont tiszteletheli tagjava va-
lasztotta és ez alkalommal neki diszoklevelet
nyujtott at. A tArsulat iidvozlé latogatasit Lady
Chilston a tirsulat irodajaban viszonozta. Jelentette,
hogy az 6tvis- és nemesfémipar fellenditése ligyében
tobb értekezlet volt, a beszerzett serlegterveket
elkészitésre kiadtuk és 1épéseket tettiink egyéb ter-
vek beszerzésére is. Jelentette, hogy a tarsulat ezévi
targysorsjatéka alkalmaval 500 pengé értékii targy
fog kisorsoltatni. Jelentette, hogy a Kkardesonyi
kiéllitisra a kereskedelmi minisztériumtél kedvez-
ményes vasiti igazolvanyokat kértiink. Ismertette
a névsorat azoknak, akik a tarsulat iidvozlé leve-
leire valaszoltak. Jelentette, hogy a Nemzeti Munka-
hét alkalmabhél megnyitottuk az Andréssy qti llandé
mintakiallitist, f. hé 15-én, iinnepélyes keretek
kozott. A megnyitison a kereskedelemiigyi minisz-
ter nevében Girardi Istvan miniszteri taniesos.
a kultuszminiszter nevében pedigTihamérLajos
miniszteri tanficsos jelentek meg. Jelentette, hogy
a Székesfovaros altal a térsulat Gtjan kiirt lakas-

Budapest Székesffviros szignetpilydzatirdl.
Balrél Kaesz Gyula, jobbrél Csemiczky Tihamér terve.
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miivészeti tervpalyazat oktéber 16-an jart le. A ter-
vek az Iparmiivészeti Miazeumban voltak kiallitva.
A Székestévaros 8 darab 200 pengés dijat adott, ame-
lIyeket ifj. Szabé Istvan, Rakes Pal, Bakos Istvin,
Minar Pal, Fabry Pal, Vass Béla, Talos Gyula és
Géabriel Frigyes nyertek el. Dieséretet kaptak :
Schaefer Ferene, Juhfisz Laszlé, Csavlek Andras és
Szabé Gyula. A Székesfévaros ezenkiviil még 4 darab
200 pengds dijat fog adni a négy legjobban kivitele-
zett szoba készitojének. Jelentést tett a tarsulat
taglétszamarél és jelentette, hogy a legutébbi
valasztmAanyi iilés 6ta heten léptek a tarsulat tag-
jai kozé. E1n o k tobbek hozzaszélasa utin hata-
rozatilag mondotta ki, hogy a jelentést a valaszt-
méany tudomésul veszi és elfogadja és az dGjon-
nan jelentkezetteket a tarsulat tagjai soriba fel-
veszi.

Ezek utin Dedk Istvdn mérndk tett
jelentést a haziipari iigyekrél. Ismertette Vrana
Erzsébet tapasztalatait és jelentését a Bari-i vasér-
rol. Jelentést tett a kapuvari kiszallasrél, amikor is
az ottani esipketermelés lehetGségeit tanulméanyoz-
tak. Jelentette a grenadinruhikat készité hazi
iparosokkal tartott szakmai értekezlet eredményét,
a nyersanyagok iigyében tartott értekezlet eredmé-
nyét, melyen megéllapodas tortént olesé szoviétonal
gyartasira és ismertette az olesé6 grenadinakeid
folytatasat. Jelentette, hogy 19-én Mezikiovesden
tartottak — a minisztériumok képviseldinek és az
érdekelteknek bevondsdval — helyszini szemlét,
melynek egyik eredményeként kisérletek fognak
megindulni a miiselyemfonal kiszoritisira. Ismer-
tette a kereskedelemiigyi minisztériumtél az 1934.
évre sz6l6 haziipari segély irdnti kérvényt. Ismer-
tette a kereskedelemiigyi minisztériumbél vélemé-
nyezés végett leérkezett kérvényeket és elintézésiiket.
Eln ok, tobbek hozzaszélasa utin, hatirozatilag
mondotta ki, hogy a valasztminy a jelentést el-
fogadja és tudomasul veszi. Ezek utin Schober
Jozsef, a gazdasigi bizottsig elndke ismertette
a tarsulat anyagi helyzetét. A pénziigyek vitelénél
a takarékossigra igen uagy silyt fektettek. Jelenti,
hogy eddig az sszes tételeknél megtakaritis mutat-
kozik. E1n 6 k hatirozatilag mondotta ki, hogy
a vilasztmény a jelentést tudomasul veszi és el-
fogadja. Lakatos Arthur, a kidllitasi bizott-
sig elndke, jelentésében a november 5-én meg-
nyilt kaposvari kifllitas iigyérdl tett jelentést.
A varos és megye képviselol igen nagy segitsé-
giinkre voltak a rendezésnél s az installaci6 is igen
JO1 sikeriilt. A lekiildott anyag igen j6 volt s az
anyagi eredmény is kielégité. A megnyitis iinnepé-
lyes keretek kozott folyt le. A kidllitast dr. Vétek
Gyorgy kaposvéari polgarmester nyitotta meg s a
megnyitasra elnokiink, dr. vitéz Jézset Ferene
kir. herceg O fensége is leutazott. A MAV ez
alkalomhél filléres vonatot inditott s kornyék-
rol is kedvezményes jegyekkel lehetett fel-
utazni a kidllitis tartama alatt. Javaslatara
a valasztmany jegyzokonyvileg mondott koszo-
netet a kiallitis rendezéjének, Zrinszky Jozsef
nek. Elndk javaslatira valasztminy jegyzo-
konyvben mondott koszonetet Lakatos Arthurnak
és Szablya Janosnak a kidllitis rendezése és szer-
vezése koriill végzett munkijukért. Ezekutin
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Lakatos Arthur jelentette, hogy a kardcsonyr
kiéllitds december elején fog megnyilni a Technold-
gidn. A meglévé installiciét Basilides Barna
dekorativ kardesonyi targyid festményeivel fogjak fel-
frissiteni. Jelentette tovabba, hogy a tavaszi lakis-
miivészeti kiallitis rendezését Gyorgyi Dénes
vallalta. E kidllitas az Iparmiivészeti Miizeumban lesz.
A lakdsmiivészeti palydzat alkalmival dijat nyert
terveket a lehetdséghez képest kivitelezni fogjak.
Ifji,. Richter Aladar sajtébizottsig felalli-
tasat javasolta. Tobbek hozzaszélisa utdn eln é k
kimondotta a hatirozatot, hogy a jelentést a
vilasztmény elfogadja és tudomésul veszi és hogy
a sajtébizottsig iigyével a legkozelebbi propaganda-
bizottsiag fog foglalkozni. Ezekutan titkar fel-
olvasta a kiallitasi szabdlyzat mdédositasi javas-
latat, amelyet a valasztmény, tobbek hozziszélasa
utdn, elfogadott. Ezzel kapesolatban elndk
hatérozatilag mondotta ki, hogy a tarsulat kozegei-
nek hibajabél eltort vagy megsériilt tirgyaknak
esak maximdlisan a netté értékiik 609,-ig vallal
anyagi felelosséget. Majd Schober Joézsel
ismertette a Magyar Iparmiivészek Boltja Kft.
iigyét. Bejelentette, hogy 6 és Wilder Gyula,
akik a Bolt feliigyel6bizottsiginak tagjai voltak,
tagsigukrél lemondottak. E1n 6 k tobbek hozza-
szolasa wutin hatérozatilag mondotta ki, hogy
Schober Jézset és Willder Gyula lemondisiat a
valasztmany elfogadja és hogy képvisel6jét esetrdl
esetre fogja az iilésekre kikiildeni. Majd, t6bb targy
nem lévén, az iilést herekesztette.

1933 decemberh6 1-én a tarsulatpropagand a-
bizottsdga Wilder Gyula elnoklésé-
vel iilést tartott, amelyen résztvettek Bodor Aladar,
Bokros Ferene, Grabowieczky Leon, Lakatos Arthur,
Horvath Béla, Néidler Roébert, Végh Gusztiv és
Helbing Laszlo titkar.

Wilder Gyula elndk iidvozilte a meg-
jelenteket és az iilést megnyitotta. Helbing
Laszlé titkdr bejelentette, hogy a mai iilés
tirgya a kardesonyi kidllitas propagandaiigyeinek
megheszélése és felkérte a jelenleviket, hogy ismer-
tessék eziranyd gondolataikat. Lakatos Arthur
bejelentette, hogy eddig mily intézkedések torténtek
a kardesonyi kiallitds iigyében. Belépddij nem lesz,
8 a tagoktél korlevélben fogjak kérni a kihllitas
tamogatéasat. Babjatékel6adasokat is fognak tartani.
Grabowieczky Leon javasolta aradiéban
leadatni a kiallitis programmjat. Bodor A1l a-
dar ismertette a nyari kiallitis propagandajanak
tanulsigait. Javasolta az Wjsigpropaganda meg-
szervezését, a Fremdenzeitungban is kellene hirdetni
és a Magyar Iparmiivészetet a kavéhizakban és
szélloddkban is kellene terjeszteni. Végh G us z-
t A v betiisplakitok kiakasztisat javasolta a kivé-
hazakban és éttermekben. Titk&r bejelentette
a vilasztminy hatirozatit a sajtébizottsag fel-
dllitasira vonatkozélag, amelyet a propaganda-
bizottsig a magiévi tett. E1n 6 k javasolta, hogy
a propagandabizotisigot az elnokség sajat hatas-
korében allitsa fel. Bodor Aladar divatrevii
és zeneel6adas rendezését javasolta a Kkiallitdson.
Ajanlotta, hogy magasillasi személyeket hivjon
meg a tirsulat a kidllitisra. Lakatos Arthur
javasolta korlevél itjan meghivni az iskolikat a



kifllitisra. Koszonetet mond a kidllitasi bizottsig
nevében a propagandabizottsignak a segitségért és
kéri tovabbi tamogatisat. E1n o k hatirozatilag
mondotta ki, hogy az elhangzott javaslatok a lehetd-
séghez képest kivitelre keriilnek s ezekutin tobb
tirgy nem lévén, az iilést berekesztette.

1933 december hé 4-én a térsulat birélé-
bizottsiga Helbing Ferene elnik-
1ésével iilést tartott, amelyen megjelentek
Lakatos Arthur, ifj. Richter Aladar és Helbing
Laszlé titkar.

Helbing Ferene elndk iidviozolte a
megjelenteket és az iilést megnyitotta. Bejelentette,
hogy a mai iilés tirgya a kariesonyi kidllitisra
bekiildott kiallitasi anyag feliilbiralata. Felkérte a
tagokat, hogy a bekiildott anyagot tekintsék meg.
Ezekutan a bizottsig tagjai a bekiildott kiallitasi
anyagot gondos és lelkiismeretes munkéval atvizs-
ghltak és a miivészi és kiviteli szemponth6l meg nem
felelé anyagot kiselejtezték. EIn 6k a bizottsig-
gal egybehangzéan megallapitotta, hogy nagyon
kivinatos volna, ha a kidlliték a karicsonyi
kidllitdsokra nemesak a napi forgalomban levd
targyakat kiildenének be, hanem szebb és értéke-
sebb kiéllitdsi darabokkal is, hogy a kiillitdsok
szinvonala megfelelden emelhetd legyen.

1933 december hé 12-én az igazgatdésag
ésgazdasigi bizottsdg SeengerBéla
elndklésével iilést tartott, amelyen jelen
voltak Lakatos Arthur, Ligeti Miklés, dr. Gulden
Gyula, Szablya Frischauf Ferene, Szablya Jénos,
Helbing Lészl6 titkdr és Dedk Istvin mérnok.

Seenger Béla elndk iidvozolte a meg-
jelenteket és az iilést megnyitotta. Helbing

48z16 titkar jelentette, hogy Miklés Andor,
halila alkalmibél a tirsulat részvétiratot kiildott
az Est-lapok szerkeszt6ségének. Jelentette, hogy a
M. Kir. Kiilkereskedelmi Hivatal a kardesonyi
installei6 visszadllitisdhoz 50 pengdvel jarult
hozzd. A Magyar Konyvbaritok Sziovetsége altal
a tarsulat tGtjan kifrt ex-libris-palyazaton 58-an
vettek részt. A Pozsonyi Iparmiivészeti Iskola
tiszteletpéldany kiildését kéri. Jelentette, hogy grét
Hadik Jinos 0zvegyének részvétiratot kiildottiink.
A Szaboles virmegyei Bessenyei-Kor kéri, hogy aleg-
kozelebbi vidéki kiallitist Nyiregyhdzan rendezze a
tarsulat. E1n 6 k, tobbek hozzaszélasa utin, hati-
rozatilag mondotta ki, hogy a jelentést az igazgato-
sig tudomaésul veszi és elfogadja. Ezek utin D e 4 k
IstvaAn mérndk ismertette a héziipari iigyeket.
Bejelentette, hogy Haymerle baréné elszédmolt a
béesi mintaraktarba kiildott anyag értékével az el-
mult esonka hénap utin. Majd ismertette a keres-
kedelemiigyi minisztérium &altal véleményezés vé-
gett lekiildott kérvényeket. Jelentette, hogy a
zirolt pengd felhasznilisira inditott akeiénk rovi-
desen elintézést fog nyerni. A legutolsé igazgatosigi
iilés 6ta 2 szakmai értekezletet tartottak. L a k a-
tos Arthur, a kidllitisi bizottsig elndke
jelentette, hogy a karicsonyi kiallitdst december
b-én iinnepélyes keretek kizitt nyitotta meg elnd-
kiink dr. vitéz J6zsef Ferenec O fensége. A kialli-
tast Auguszta kirilyi hercegasszony is megtekin-
tette, aki tobb targyat vasarolt. A kidllitas igen
nagy érdeklédésnek oOrvend. Vasirnap Biiky Béla

bébjatékeloadast tartott a Technolégia eléadé-
termében. EIln 6k, tobbek hozzaszélasa utin,
hatérozatilag mondotta ki, hogy az igazgatésig
és gazdasagi bizottsig a jelentéseket tudomdsul
veszi és elfogadja, majd, tobb tirgy nem lévén, az
iilést bezérta.

1934 janufr hé 16-4n az igazgatésig és
gazdasfgi bizottsdg SzablyaJinos
elnoklésével iilést tartott, amelyen résztvettek
Bodon Karoly, Feyér Gyula, dr. Gulden Gyula,
Lakatos Arthur, Seenger Béla, Dedk Istvin mér-
nok, Helbing Laszlé titkar, valamint Gyorgyi Dénes
és Urbanyi Vilmos, mint meghivottak.

Szablya Janos elndk iidviozolte a meg-
jelenteket és az iilést megnyitotta. Bejelentette,

ogy a legkozelebbi vilasztmanyi iilést . hé 23-an
fogjdk megtartani. Helbing Laszlé titkdr
ismertette a foly6 iigyeket. Jelentette, hogy a hazi-
ipari iigyek vezetését Fritz Géza miniszteri taniesos
helyett baré Kruchina Kéroly miniszteri tanicsos
vette #t. Bejelentette, hogy tiszteletpéldiny kiil-
dését kérik az Orszigos Vitézi Szék tarsadalmi
bizottsiga, a Magyarsag 6pitési rovatvezetéje és a
a Siketnémék Szegedi Intézete. A TESz a Nemzeti
Figyelore kér elofizetést. Felolvasta azok neveit,
akik a térsulat djévi iidvozleteit megkoszonték.
Eln ok, tobbek hozzaszélasa utdn, hatirozatilag
mondotta ki, hogy az egyiittes iilés a jelentést tudo-
masul veszi és elfogadja. Ezek utin Ded k Istvan
mérndk ismertette a haziipari iigyeket. Jelentette,
hogy a zarolt pengd iigyében megallapodas létesiilt.
A tarsulat keretengedélyt kapott kikészitési vAm-
eldjegyzésre, ami nagy konnyebhség lesz a hazi-
iparosokra nézve. A M. Kir. Kiilkereskedelmi
Hivatal a kiilfoldi kiallitisok magyar esoportjinak
rendezését a tirsulatra bizta. Jelenti toviabba, hogy
a Széchenyi Export a tarsulat tjan sziikebb palya-
zatot irt ki chicagéi kiallitasi pavillonjanak instal-
laciéjara. EIn o k javasolja, hogy az -egyiittes
iilés mondjon jegyzdkonyvhen koszonetet Fritz
Géza miniszteri tanicsosnak a héziipari iigyek
vitelétol valé tavozasa alkalmébél, a tarsulat irdnt
tanusitott jéindulataért. Az egyiittes iilés ehhez
egyhangilag hozzdjarult. Dedk Istvidn mér-
n 0 k jelentést tett a kereskedelemiigyi minisztérium
részérol véleményezés végett lekiildott kérvények
elintézésérél. Jelenti tovabba, hogy 12-én és 13-an
szakmai értekezletet tartottak a grenadinruhé-
kat konfekeionélé héziiparosokkal. Bejelentette,
hogy dr. Fabinyi Tiham ér kereskedelemiigyi
miniszter leiratot intézett a tarsulathoz, melyben
elismerését fejezi ki a tirsulatnak miikodéséért.

Lakatos Arthur, a kiallitasi bizottsig elndke
ismertette a karicsonyi killitds eredményét, melyet
az egyiittes iilés elfogadott. E1n & k jelentést tett a
tarsulat anyagi helyzetérdl, az 1933. évre vonatkozé
nyers mérleg alapjan. Gyorgyi Dénes a tervbe-
vett nyari kiallitas gondolatit ismertette. Lakasmiivé-
szeti kiéllitast a jelenlegi nehéz helyzethen rendezni
nem lehet, az id6 is kevés ré, tehat egy maisfajta,
esetleg tobb iparmiivészeti Ag Osszekapesolasaho,
allé kiallitast kell rendezni. Ismerteti a tervezetetl
Lakatos Arthur, Dr. Pacher Béla.
Seenger Béla hozziszélisa utin elndk
hatérozatilag mondotta ki, hogy a tervezett ki-
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allitds gondolatit a valasztmany elé terjeszti az
egyiittes iilés. Majd bejelentette, hogy a tarsulat
az iparmiivészek és haziiparosok iigyeinek timoga-
tasira szakmai értekezleteket fog tartani. Ezek utan
tobb targy nem lévén, az iilést bezirta. H. L.

eIN MEMORIAM -

R. SZONYI LASZLO, az Orsz. Magy. Iparmiivé-

szeti Mizeum igazgatéja, az Iparmiivészeti
Iskola el6addja, miivészettorténeti ird, f. évi februér
hé 6-4n hosszi és kinos betegségben elhinyt. Német-
prona kozséghen sziiletett 1875-ben. Kozépiskolai
tanulményainak elvégzése utin a budapesti tudo-
manyegyetemen 1899-ben bilesészdoktori oklevelet
szerzett; majd 1915-ben levéltarosi képesitést.
Huszonhatéves koraban méar az Iparmiivészeti
Mizeum tisztvisel6inek soraba lépett, s halalaig meg-
szakitds nélkiil ott szolgilta az iparmfiivészet iigyét
mint konyvtaros, levéltari bavarkodé, miivészet-
torténeti iré6 és pedagégus. Személye elvilasztha-
tatlanul dsszeforrt a Mizeum és Iskola kozos konyv-
tarinak fogalmaval s az a lelkiismeretesség, szak-
tudds és minden részletre kiterjedé gondossig,
amellyel a konyvtart elrendezte és katalogusit meg-
szerkesztette, a vezetése alatt &ll6 konyvtarat
péaratlanul mintaszeriivé tette. Mint miivészet-
torténeti ir6, f6ként a Magyar Iparmiivészetnek
irta értékes ecikkeit, ezenkiviil a levéltari kutatis
szempontjibél szinte megbecsiilhetetlen kutaté-
munkét végzett a magyar vizjegyek tanulminyo-
zasfval. Konyvtarosi teendéi mellett 1910 ota
az Iparmiivészeti Iskola eldaddja is volt s eme mun-
kassaght is bamulatos odaadas és az ifjlsig szeretete
jellemzi. Mint tarsulatunk szimvizsgalébizottsagi-
nak tagja, évek hosszi sora 6ta a legnagyobb on-
zetlenséggel latta el felelosséges tisztét. Temetése
februfr 8-4n, a Gyiijteményegyetem, az Iparmiivé-
szeti Mzeum és Iskola, valamint a miivészet és
irodalom képviseldjének, nagyszami tisztel6inek
részvételével ment véghe a farkasréti temetében.
Erdemeit a kultuszminisztérium nevében lovag dr.
Ybl Ervin miniszteri osztilytanfesos, a Gyiijte-
ményegyetemi Intézetek nevében Végh Gyula f6!
igazgato, az Iparmiivészeti Iskolanevében Lesz-
kovszky Gyorgy tanir méltatta. Igaz, Oszinte, j6
ember volt, akinek csak baritai és tiszteloi voltak.
Kegyelettel orizziik mi is emlékét ! Dr. K. J.

FOERK ERNO épitész meghalt 1934 januér
26-4n, 66 éves kordban. Egyike volt azoknak
a keveseknek, akik a huszadik szizad épitészeti
forrongasai kozott is a retrospektiv, torténeti stilus
irinyzatat kovetik s a modern anyagokat és tech-
nikékat torténeti formak mezébe Oltoztetik. Annak
a dombaumeisteri iskolinak volt a tanitvinya,
melyet baré Schmidt Frigyes alapitott meg és
amelynek hazinkban Steindl és Schulek voltak a
meghonositéi. A kozépkori, de f6leg a gétikus miivé-
szetnek voltak a rajongéi és tobb-kevesebb tehet-
séggel felelevenitoi. Foerk a budapesti parlamenti
épiileten, Steindl oldalan fejlodott ez irinyzat jelen-
tosebb bajnokiva, akinek élete munkijit a szegedi
fogadalmi templom tetézte be. Ennek méltatasat
a ,,Magyar Iparmiivészet szegedi szima hozta.
A barokk stilussal a kaloesai székesegyhaz szentély-
Atalakitasdn keriilt szembe és a kalocsai érsekség
teriiletén bévitett és atalakitott, s6t Gjonnan épitett
falusi templomokon. Az 6 barokkja azonban a
szecessziénak formavildgaba meriilt. A pesti tripo-
liszi Szent Mihily- és a szombathelyi Szent Quirinus-
templomon modern eszkiozokkel is esak a régi
formakénont valésitja meg. A vilagi épitkezés terén
az tjpesti fém- és faipari szakiskola mutatja be
ugyanezt a multba nézé felfogiasit. A miemlék-
restaurlas izgaté problémajat az Oesai reforméitus
templomon oldozgatta. Mint a felsé épitéipariskola
tanara, tanitvinyait a miemlékfelvétel sokszinii
vilagiba vezette be a felsémagyarorszigi, erdélyi,
torok és budai miemlékek publikilasa révén.
A szakirodalomnak is munkésa volt. Az iparmiivé-
szettel valé kapesolatai a templomi berendezések
tervezése 1tjan keletkeztek. Dekorativ forméi nem
voltak ugyan onélléak, de a joizlés hatérain beliil
maradtak. Hasznos életének faradsdgit a sze-
gedi fogadalmi templom kriptijiban fogja ki-
pihenni. Dr. 8z. 0.

DMK-EBNER LAJOS festomiivész, a Képzo-
miivészeti Foiskola nyugalmazott tanira, nyole-
vannégyéves koriaban januar 19-én elhinyt.

Dedk-Ebner egyike volt a magyar naturalizmus
attoré mestereinek. Kiilonosen a népélethbél vett
képeivel aratott sikereket. Fiatalkordban Miinchen-
ben és Parizshan dolgozott, sok dijat és kitiintetést
nyert, s tobb képe van a Szépmiivészeti Miizeumban
elhelyezve. Haldla miivészeti kordkben osztatlan
részvétet keltett.

ésért és kiadasért felelSs: Szabl Frischauf Ferenc

20.173. — Kir. Magy. Egyetemi Nyomda. (F.: Czaké Elemér.)
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HIRDESSEN

MAGYAR IPARMUVESZETBEN

Felvildgositassal szolgdl az Orsza-
gos Magyar Iparmiivészeti Tarsulat
iroddja, naponta 9—2-ig. Andrédssy
ut 69. Telefon: 29-1-15, 20-6-78

KEPZOMUVESZET

az é16 magyarmiivészet sajtéorganuma

KEPZOMUVESZET

Az egyetlen magyar képzémiivészeti

folydirat, mely havonta rendszeresen

jelenik meg, mégis elofizetési ara

negyedévre csak 6 pengd. Minden

szamban félszaz pompas reprodukcid.

Szerkeszt6ség és kiaddhivatal:
BUDAPEST, V. SZIGET UTCA 27

MODERN .. Siylus

mennyezetvilagitok, csillarok, asztali lampak, falikarck

CSILLAROK ES VIL'AGI'TASI BT
ERZSEBET KORUT 41. SZAM

Szép sokszorositas! Jé irogépek! Olesé arak!

KELE JANOS vi. roomaniczxy u. 11. TeLeron; 17.8:33

Sokszorosito- és irogépkellékek. Irégépjavitas.

Fheiorir. WEISZ MARISKANAL

I. LIPOT KORUT 22. IV. KOSSUTH LAJOS UTCA 7

A
HERENDI
PORCELLANGYAR

ALLANDO MUKIALLITASA

a

SCHUCH L. UTODAI

cégnél
BUDAPEST, IV. KiGYO UTCA 4. SZAM
Alapittatott 1839-ben

L]
Etkezd-, teds- és feketekavéskészletek,

kosarak, vazak, viragtarték, bonbonniérek,
figurak stb.

Régi herendi étkezbkészletek
kiegészitése

Az
ORSZAGOS MAGYAR IPARMUVESZETI TARSULAT

tagjai az alabb felsorolt kedvezményekben részesiilnek: Minden tag tagségi dija ellenében illet-
ményként kapja a »Magyar Iparmiivészet«-et. A minden évben megtartott sorsolason, melyen
iparmiivészeti targyak sorsoltatnak ki, tagsagi jegyilik szamaval résztvesznek. A tarsulat kiallita-
sait és el6adasait tagsagi jegyiik felmutatasdval csaladtagjaikkal egyiitt ingyen latogathatjak. A
tarsulat mindennem( mivészeti szakkérdésben tanaccsal s Gtbaigazitassal szivesen all tagjainak
rendelkezésére. A tarsulat minden Gjonnan gyiijtstt 4 tag utan 1 évi tagdijmentességet biztosit.

Tagsagi dij évente 20 pengé. Alapité tagsagi dij egyszersmindenkorra 400 P.
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et s I P QT STISE R S ”

SEENGER BELA

MARVANY ES KOIPAR GYARTELEPE RT

Mindennemi{ marvanymunkak
hazai és kiilféldi anyagbdl
Kandallék, oltarak, disztargyak

Gyar és kdzponti iroda:
BUDAPEST, 1L KISROKUS UTCA 21-23
Telefon: 52-1-28 Alapittatott 1872

Sajat gyartmanyu
konyhabutorok, eloszobabutorok,

modern kivitelben, minden nagysagban.

Jégszekrények uvegfallal
legjutanyosabban kaphaték

FELLEGI JOZSEF

Budapest, IV. Hajé utca 2

ULRICH B. J.

BUDAPEST, VI. VILMOS CSASZAR UT 31. SZAM

MODERN

FURDOBERENDEZESEK
KOZPONTI FUTESI CIKKEK

k]
KROMOZAS

ALLANDO KIALLITAS!

DROTKERITES

EGYSZERU ES DISZES KIVITELBEN

VASRACS, KAPU, AJTO

DEICHSEL

SODRONYGYAR, BUDAPEST, VL.
VILMOS CSASZAR UT 15/d FELEM.
TELEFONSZAM: 10-8-22, 10-8-23

IFJ. WEINWURM ANTAL ES TARSA

készit kifogastalan

KLISEKET

Mdtermen kivil is valla-
lunk fényképfelvételeket

BUDAPEST, VI. O UTCA 6. SZ !

Alapittatott 1905-ben. Telefonszam: 28-6-16

A Magyar Iparmivészet
kliséinek tulnyomo része
mahelytinkben készilt

A szerkesztésért és kiadasért felels : Szablya Frischauf Ferenc.

20,173, — Kir. Magy. Egyetemi Nyomda. (F.: Czaké Elemér.)




